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SANTIAGO,

26 DIC 2019

- VISTOS:

Estos antecedentes, el Oficio ORD.
N°® 2885 de 31 de octubre de 2018, de la Secretaria
Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regidn
de Los Lagos; la Providencia N° 584 de 21 de noviembre
de 2018, de 1la Divisién de Bienes Nacicnales; lo
acordado por la Comisién Especial de Enajenaciones en
Segidn N° 10098 de 29 de octubre de 2018; el Cficio ORD.
N°® 585 de 11 de diciembre de 2019, de 1a Divisién
Juridica; el D.S. N° 27 de 2001 del Ministerio de Bienes
Nacionales; el D.i. Ne 1.93% de 1977 vy sus
modificaciones; el D.S. N° 19 de 2001 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia y la Resolucién N°
7 de 2019, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

Que el Fisco es duefic del
inmueble fiscal que mas adelante se singulariza,
denominado Laguna La Golondrina, que comprende Lote a V'
Lote b, separados por Ruta Patrimonial, ubicado en el
sector E1l Diablo, comuna y provincia de Palena, Regidn
de Los Lagos.

_ Que el Ministerio de Bienes
Nacionales, en uso de las facultades otorgadas por el
D.L. 1939 de 1977 vy en el contextoe del Plan de
Licitacienes lanzado el afio 2018, wviene en ofrecer en
licitacién publica el inmueble para la ejecucidn de
proyecto de cardcter turistico, mediante el otorgamiento
de una concesién de uso oneroso por un plazo de 20 afios.
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f.- Autorizase la realizacidén y ejecucidén de la
Licitacién Publica, para adjudicar en concesidén de usSOC ONeroso de largo
plazo, el inmueble fiscal denominado Laguna 1La Golondrina, gque comprende
Lote “a” y Lote “b”, separados por Ruta Patrimonial, ubicado en el sector
El Diablo, comuna y provincia de Palena, Regidén de Los Lagos; enrolado en
el Servicio de Impuestos Internos con el N° 105-139; inscripcidén a nombre
del Fisco que rola a fs. 296 vta. N° 219, del Registro de Propiedad del
Conservador de Bienes Raices de Futaleufi, correspondiente al afio 2016;
singularizado en el Plano N° ¥X-5-2133-C.R.; I.D. Catastral N° 256226; con
una superficie de 25,17 hés (veinticinco coma diecisiete hectéareas) y con
los siguientes deslindes particulares segln plano:

Lote “a”, superficie de 18,00 has.:

NORESTE : Arnibal Gatica en linea recta, separado por linea unida por
los puntos A y B.

SURESTE : Ruta Patrimonial hoy Camino Publico de E1l Diablo a zl
Tranquilo, que lo separa del Lote “b” de la misma propiedad y
terreno fiscal.

SURQESTE : Noelia Cancino en linea recta, separado por linea unida por
los puntos H e I.

NOROESTE : Arnibal Gatica en linea recta, separado por linea unida por
los puntos I y A.

Lote “b”, superficie de 7,17 has.:

NORESTE : Arnibal Gatica en linea recta, separado por linea unida por
los puntos C y D.

SURESTE : Terreno Fiscal en linea recta separado por linea unida por
los puntos D y E y Laguna La Golondrina separade por linea
gsinuosa.

SUROESTE Terreno Fiscal en linea recta, separado por linea unida por

los puntos F y G.

NOROESTE : Ruta Patrimonial hoy Camino Ptblico de EL Tranguilo a E1
Diablo, que lo separa del Lote “a” de la misma propiedad.

II.- Apruébanse las “Bases Especiales de 1la
Propuesta Piblica para la Concesidén de Uso Oneroso de Turismo en Laguna La
Golondrina, Regién de Los Lagos” y s5Sus anexos (5) gque forman parte del
presente decreto.
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BASES PARA LA CONCESION DE USO ONEROSO DE INMUEBLE FISCAL UBICADO
EN LA COMUNA Y PROVINCIA DE PALENA, REGION DE LOS LAGOS.

Las presentes Bases de Licitacidn y sus Anexos se encontrarén disponibles en el sitio web del
Ministerio de Bienes Nacionales, WWw.bienesnacionales.cl, seccién Licitaciones. La

fig publicacién del llamado a oferta se efectuara en un diario de circulacién nacional, y en un
diarlo de circulacion regional.

MARCO GENERAL.

El Fisco de Chile es duefio de un inmueble denominado Laguna La Golondrina, que comprende
Lote “a” y Lote “b”, separados por Ruta Patrimonial, de una superficie total de 25,17
hectéreas, ubicado en el sector El Diablo, de la comuna'y provincia de Palena, Regién de Los
Lagos.

El inmueble se emplaza en zona rural rdstica y se ubica al borde de la Laguna La Golondrina,
colindante a Rio Futaleufu, en la confluencia de dos importantes valles, el del rio indicado vy
el del Rio E! Malito, dentro de un escenario de montafia, en una comuna de reconocido interés
turistico de actividades especiales.

E| Ministerio de Bienes Nacionales, en adelante también denominado el "Ministerio” o
"MBN", en uso de las facultades otorgadas por el D.L. 1,939 de 1977, vy en el contexto del
Plan de Licitaciones lanzado el afio 2018, viene en ofrecer en licitacién pUblica el inmueble
para la ejecucién de proyecto de cardcter turistico, mediante el otorgamiento de una
concesién de uso oneroso por un plazo de 20 aftos.

I. BASES ADMINISTRATIVAS.

1. INTRODUCCION.

E| Ministerio de Bienes Nacionales tiene como uno de sus objetivos estratégicos el
desarrollo de una gestién eficiente de los bienes inmuebles fiscales, administrando y
disponiendo de determinadas propiedades fiscales con el proposito de promover la
actividad econémica y el empleo en las regiones de nuestro pais.

En atencién a lo anteriormente sefialado, y en virtud de la demanda de suelo para destinarlo
a actividades productivas de cardcter turistico, el MBN hace un llamado a licitacién publica
para concesionar onerosamente el uso de un terreno de propiedad del Fisco de Chile.

2. OBJETO DE LA LICITACION.

El objetivo de la Licitacién es entregar en concesién de uso onerosa un inmueble fiscal
denominado Laguna La Golondrina, ubicado en la comuna y provincia de Palena, para que sé
desarrolle un proyecto turistico en &l.

Cada licitante deberéd ofertar por el inmueble de acuerdo a lo establecido en las Bases
Administrativas y Técnicas de la presente licitacion.

3. MARCO NORMATIVO APLICABLE.

. Decreto Ley N° 1.939, de 1977, que establece normas sobre adquisicion,
administracién y disposicién de Bienes del Estado.

e lLey N° 19.300, sobre Bases Generales del Medic Ambiente.

» Ley de Urbanismo y Construcciones y su Ordenanza,

« D.L 3.516 y especificamente el articulo 55 de la Ley General de Urbanismo Yy

—

WBLICA Sgnstrucciones.
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¢ Bases Administrativas y Técnicas y sus Anexos.

e Circulares emitidas durante el proceso de Licitacién con el propdsito de enmendar,
rectificar o aclarar las Bases Administrativas o cualquiera de sus Anexos.

4. GLOSARIO.

Las siguientes palabras y frases, para cuyos efectos la utllizacidn de letras mayusculas se
aplica como un criterio de distincidn, tienen en las presentes Bases y para efectos de
interpretacidn de las mismas, el significado que a continuacion se especifica:

» Adjudicatario: Oferente, persona natural o juridica chilena o extranjera, a quien se
adjudica la Concesién de Uso Onerosa. El adjudicatario persona natural o juridica extranjera
debera constituir una persona juridica chilena para los efectos de suscribir el contrato de

concesion.

« Anexo: Todos y cada uno de los anexos identificados en las presentes Bases de Licitacion.

» Aito Contractual: Corresponde a cada periodo de doce meses contado desde [a fecha de
firma del Contrato de Concesidn.

+ Bases o Bases de Licitacion: Son las presentes Bases de Licitacién para la Concesion
de uso oneroso de terrenos fiscales, incluyendo las Bases Técnicas, sus respectivos anexos y
circulares aclaratorias, que constituyen la normativa que regula el preceso de la Propueta
Piblica y posteriores relaciones contractuaies entre las partes.

¢ Circular o Circular Aclaratoria: Documento o documentos emitidos por el Ministerio de
Bienes Naclonales y dirigidos a todos los licitantes, que enmiendan, rectifican, adicionan o
aclaran las presentes -Bases de Licitacién.

* Concesidn: es el derecho que se otorgard al Concesionario para que ejecute, administre
y/o explote el inmueble fiscal objeto del Contrato de Concesiéon, de acuerdo al Proyecto

comprometido.

+ Concesionario o Concesionaria o Sociedad Concesionaria: Es la persona juridica de
nacionalidad chilena, con quien el MBN suscribira el Contrato de Concesién, seglin lo dispone
el D.L. 1939 de 1977,

» Contrato de Concesion de Terrenos Fiscales para el desarroilo del Proyecto
definido por las Bases Técnicas o simplemente "Contrato": Es el Contrato en el cual
se establecen la totalidad de los términos que rigen a las partes, de acuerdo a las presentes
Bases, el cual sera elaborado por el MBN y se suscribira con el/ia Concesionario/a.

* Dias o Dias Corridos: Corresponden a los dias contados de lunes a domingo, incluidos
los dias festivos. En el evento que un plazo venciere en un dia sdbado, domingo o festivo, se
entendera que éste se cumple el dia habil siguiente. Para efectos de estas Bases, los plazos
de dias corresponden a dias corridos, salvo que expresamente se sefiale lo contrario, en cuyo
caso se indicara que el plazo de que se trata es de "dias hébiles".

» Garantias: corresponden a las garantias establecidas en las presentes Bases, para
caucionar las obligaciones estabiecidas en ella.

+« Inmueble o Terreno Fiscal: corresponde al terreno de propiedad del Fisco de Chile,
que se singulariza en las presentes Bases, que el MBN entrega en concesion a la

Concesionaria.

+ MBN o Ministerio: Ministerio de Bienes Nacicnales.

* Oferente(s): Persona(s) naturales o juridica(s), chilena(s) o extranjera(s), que presenta
una oferta.
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« Inmueble de Propiedad Fiscal: Corresponde al/los terreno/s fiscal/es ofertado/s en la
Licitacién publica respectiva.

« Unidad de Fomento o UF: Corresponde a la Unidad de reajustabilidad fijada por el
Banco Central de Chile, la que es publicada mensualmente por dicha entidad en el Diario
Oficial. En el evento de que la Unidad de Fomento se elimine como Unidad de reajustabilidad
por |la autoridad competente, sustitutivamente se aplicara la variacion que experimente el
indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el dltimo dia del segundo mes anterior al que
dejare de existir la Unidad de Fomento, y el Gltimo dia del segundo mes anterior al de la
fecha de pago, siendo la base sobre la cual se aplicara esta variacién, el valor en pesos de lia
Unidad de Fomento (UF) del Gltimo dfa del mes anterior al que dejare de existir ésta Ultima.

Para todos los propdsitos de estas Bases, excepto para los casos expresamente previstos en
este mismo documento, se entendera que:

. Los términos definidos en las presentes Bases incluyen el plural y singular y viceversa
y, cuando se usen en el sentido definido, se expresardn comenzando la palabra con
mayuscula; '

. Las palabras que tengan género, incluyen ambos géneros;

. A menos que se sefale de otro modo, todas las referencias a estas Bases Y las
expresiones "por este medio” "por las presentes”, "aquf”, "aqui sefialado" y otras similares,
ce refieren a estas Bases como un todo y no a una seccion, anexo u otra subdivisidn de las
mismas Bases en particular;

. Cualquier referencia a "incluye" o "incluyendo” significara "incluyendo, pero no limitado
a “a"; y cualquier referencia a Contratos o acuerdos, incluyendo estas Bases, significard tal
acuerdo o Contrato con todos sus anexos y apéndices, asi como sus enmiendas y
complementaciones.

5. REQUISITOS GENERALES DE LOS OFERENTES.

Podrén presentar ofertas en la presente licitacion: Todas las personas naturales o juridicas
chilenas o extranjeras interesadas en ella, que cumplan con los requisitos exigidos por el DL
1939, de 1977 y estas Bases. En el evento de que el Adjudicatario sea una persona natural
o juridica extranjera, deberd constituir una persona juridica chilena para los efectos de la
celebracién del Contrato, conforme se establece en el D.L. 1939 de 1977.

6. COSTOS DE PARTICIPACION.

Seran de cargo de los oferentes todos los costos inherentes y/o asociados a su participacion
en la licitacién, a la preparacion y presentacion de sus ofertas, no siendo el MBN, en ningun
caso, responsable por estos costos.

7. GASTOS DEL CONTRATO.

Serdn de cargo y costo exclusivo del Adjudicatario todos los gastos relacionados con la
celebracién del Contrato, derechos notariales, inscripciones, pago de impuestos, entre otros,
y los que se produzcan por este concepto hasta la liquidacién final.

8. IDIOMA DE LA LICITACION.

La oferta, asi como toda la documentacién relativa a ella, debera redactarse en idioma
espafiol. No obstante, los antecedentes que originalmente se encuentren en otro idioma
deberan ser acompafiados de una traduccién al idioma espafiol, en cuyo caso la traduccion
prevalecerd en lo que respecta a la interpretacién de la misma.

Para efectos de interpretacién y resolucion de eventuales discrepancias durante la Licitacion
y posterior desarrollo del Contrato, &l idioma oficial serd el espafiol.
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9. MONEDA DE LA OFERTA.

Los valores monetarios sefialados en los documentos que forman parte de la oferta
econémica deberdn ser expresados en Unidades de Fomento, en adelante "UF".

10. DEL INMUEBLE FISCAL.

El inmueble fiscal que se ofrece es el siguiente:

: L. Valor
Inmueble Superficie Inscripcion Renta Minimal . .cial
Fiscal Plano hectareas Comuna conservatoria Anual {UF) (UF)
Fis. 296vta N°© 219
Laguna la |y o 5133.cr| 25,17 | Palena | R.P.afio 2016 86,84 | 2.984,55
Golondrina C.B.R. Futaleufti

* Copia de la inscripcién de dominio junto con sus respectivos certificados y copia de plano
y Minuta de Deslindes se incluyen en ANEXO I Antecedentes.

11. PLAZO DE VIGENCIA DE LA CONCESION Y DEL CONTRATO.

El plazo de vigencia de la concesidn serd de veinte (20) afios contados desde la fecha de
suscripcién de la escritura ptblica de concesidn.

12. DEL PROYECTO.

Los oferentes deberdn presentar una propuesta del proyecto turistico a ejecutar en el
inmueble concesionado, que cumpla los requisitos minimos establecidos en las Bases

Técnicas de este proceso licitatorio.

13. DE LA OFERTA: DE LA PRESENTACION Y FORMA DE LA OFERTA.

13.1 La oferta constituye una declaracién solemne del Oferente, la cual debera ser pura y
simple, no sujeta a ningln tipo de condicion, y debera entregarse en dos sobres cerrados,
caratulados respectivamente como Sobre N°1 "Antecedentes Generales™ y Sobre N°2
"Oferta Técnica y Oferta Econémica”, dirigidos al Secretario Regional Ministerial de
Bienes Nacionales de la Regién de Los Lagos. En el anverso de cada sobre, se indicard el
nombre del proponente, y el de su representante legal, si correspondiere,

13.2. En caso que la oferta se presente sujeta a condicién, dicha condicién se tendra por
no escrita, subsistiendo la oferta de manera pura y simple.

13.3. Los sobres deberan ser presentados separadamente y deberan Indicar en su exterior
la leyenda siguiente:

"Sefiores Ministerio de Bienes Nacionales",
"Identificacién del Oferente”: Nombre del Oferente.
"Identificacién del Sobre™: Seguln corresponda, se deberd sefialar si se trata de Antecedentes

Generales u Oferta Técnica y Economica.
Referencia: "Licitacién para la Concesion Onerosa de Terreno Fiscal para el desarrollo de

proyecto turistico en €l inmueble fiscal singularizado como Laguna La Goicondrina, ubicado en
la comuna de y provincia de Palena, regién de L.os Lagos.

13.4. Sobre N° 1: Antecedentes Generales.
A) Identificacion del Oferente: El Oferente deberd indicar claramente su identificacion.

B) Personas juridicas constituidas en el extranjero: La oferta debera ser firmada
por el o los representantes legales, Deberan presentar los antecedentes legales de su
itucién y sus modificaciones, si las hubiere, y su representacion legal, de acuerdo 2 la
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l'egislacic’)n que rija en su pafs de origen, debidamente legalizados en Chile, de acuerdo a lo

dispuesto en el articulo 345 del Cédigo de Procedimiento Civil, y acompafiando una traduccion

K libre al espafiol de los mismos documentos en el caso de que los originales de tales
documentos se hayan emitido en lengua extranjera.

<) Personas juridicas constituidas en Chile: La oferta deberd ser firmada por el 0
los representantes legales habilitados. Se deberdn presentarse los siguientes antecedentes:

. Copia simple de escritura de constitucién de la Sociedad y sus modificaciones, con
sus respectivas inscripciones y publicaciones.

. Certificado de Vigencia de la Socledad. El Oferente debera presentar certificado de
vigencia de la sociedad, otorgado por el Organismo competente, con una antigiiedad no
superior a ciento veinte (120) dias a la recepcion de las ofertas.

. Identificacién del Representante Legal. Respecto del Oferente, se debera acompafiar
fotocopia de la cédula de identidad del representante legal de la sociedad (anversoy reverso)
y copla simple de los documentos que acrediten su personeria.

» Certificado de vigencia de la personeria del representante legal de la sociedad
oferente, otorgado por el Organismo competente, de una antiglledad no superior a ciento
veinte (120) Dias a la Recepcidn de las Ofertas.

D) Persona Natural: La oferta deberd ser firmada por el oferente, debiendo adjuntar
fotocopia simple de su cédula de identidad por ambos lados, si el oferente actla por si. En
caso de actuar por mandatario, junto con lo anterior, el mandatario deberad acreditar su
personeria acompafiando copia simple de la escritura plblica de poder o mandato, ya sea
especial 0 general y copia simple de su cédula de identldad.

13.5. Sobre N° 2: Oferta Técnica y Economica.

La oferta Técnica y Econémica que el Oferente formule para los efectos de postular a la
adjudicacién de la licitacion deberd presentarse en los términos de estas Bases, debiendo
incluir todos los deméas antecedentes solicitados en estas Bases y que dicen relacion con la

oferta del postulante.

Ei proyecto presentado, a ejecutar en el inmueble que se congesiona, debera cefiirse a las
condiclones indicadas en las Bases Técnicas.

El valor de la oferta, esto es, la renta concesional, el monto de la inversién y la velocidad de
la inversion, deberd ser presentado segin ANEXO III.

Debera acompafiar original del documento de garantfa de seriedad de la oferta de la manera
y monto sefialados en los nimeros 15y 16 de las presentes Bases.

13.6. El no cumplimiento de todo o parte de cualquiera de los requisitos solicitados,
producird el efecto de tener por no presentada la oferta. Lo anterior, sin perjuicio de lo
dispuesto en el nlimero 18.4 de estas Bases.

13.7. El no cumplimiento del requisito de acompafiar el original de! documento de garantia
de seriedad a la oferta, producira el efecto de tener por no presentada la oferta, eliminandose
automaticamente la oferta, no verificandose los antecedentes, los que seran devueitos en el

mismo acto.

14. GARANTIAS. NORMAS COMUNES A LAS GARANTIAS.

En el presente numeral se establecen las normas comunes y supletorias a las que se sujetaran
las garantias que deban ser constituidas en virtud de las presentes Bases, sin perjuicio de
las condiciones particulares que mds adelante se puedan sefialar para cada una de ellas.



14.1. El MBN aceptard como instrumentos de garantias boletas bancarias emitidas por un
banco comercial domiciliado en Chile, a nombre del "Ministerio de Bienes Nacionales®,
pagaderas a la vista 0 a 30 dias. El plazo y la glosa que cada garantia debera contener se
indica mas adelante en la individualizacion de cada una de ellas.

14.2. Salvo que expresamente se indique lo contrario, serd responsabilidad de la
Concesionaria mantener vigente las garantias durante todo el periodo que ellas estan
llamadas a garantizar. Si por cuaiquier razén el documento de garantia fuera a vencer antes
del término del periodo que éste debe garantizar, la Concesionaria tendra la obligacidn de
renovar los documentos de garantia antes sefialados con a lo menos ocho (8) dias habiles de
anticipacién a la fecha de su vencimiento, o el que se indique mas adelante, y asi
sucesivamente, siendo de su responsabilidad mantener vigente la garantia por todo el plazo
que ésta debe garantizar. El incumplimiento de esta obligacién dard derecho al MBN para
hacer efectivo la boleta o el documento de garantia respectivo.

14.3. El MBN tendra derecho a hacer efectiva las garantias antes establecidas, sin necesidad
de requerimiento, tramite ni declaracién judicial o arbitral ni administrativa, ni previa
autorizacion de la Concesionaria, en caso de verificarse una causal de incumplimiento de las
obligaciones de la Concesidén, debidamente acreditada por el Ministerio, sin derecho a
reembolso algunoc y sin perjuicio de la aplicacién y cobro de las multas devengadas y la

eventual terminacién del Contrato.

14.4. Sera de exclusiva responsabilidad de oferente el emitir correctamente las boletas de
garantias de acuerde a lo establecido en el ANEXQ II, y su entrega en la fecha y lugar
establecidos.

14.5. Las garantias se entienden que garantizan el cumplimiento de las obligaciones de las
Bases y del Contrato, vy su cobro no impide que el MBN demande la correspondiente
indemnizacion de perjuicios y/o terminacion del Contrato.

15. GARANTIA DE SERIEDAD DE LA OFERTA Y DE LAS OBLIGACIONES
ESTABLECIDAS EN LAS BASES.

i5.1. Con el objeto de garantizar la seriedad de la oferta y las obligaciones establecidas en
la Bases, el Oferente debera entregar en original, una garantia por un monto equivalente a
la renta concesional anual minima del inmueble fiscal al que postula, fijada por ta Comisién
Especial de Enajenaciones Regional de Los Lagos, segin consta en ANEXO I, siendo
debidamente extendida en UF. Esta garantia deberd ser tomada a favor de! Ministerio de
Bienes Nacionales, Rut 61402000-8, para garantizar la seriedad de la oferta y las obligaciones
establecidas en las Bases, en el proceso de Licitaciéon de la Concesién de inmueble fiscal,
Laguna La Golondrina, comuna y provincia de Palena.

15.2, El plazo de vigencia de las garantias debera ser de 240 dias contados desde la fecha
de recepcion de las ofertas (inclusive).

15.3. Las garantias seran devueltas a los oferentes cuyas ofertas no fueran aceptadas una
vez que se suscriba el Contrato de concesién, o bien desde la publicacién en la pagina web
del MBN del decreto que declara la licitacion desierta, para cuyo efecto el oferente debera
solicitar la devolucién de la garantia por escrito. Dicho trémite de devolucién tendra un plazo
maximo de 7 dias habiles, contados desde el dia que se ingrese la solicitud en la Oficina de
Partes del Ministerio de Bienes Nacionales.

15.4, El Oferente tiene la obligacién de renovar el documento de garantia antes sefialado con
a lo menos ocho (8) dias habiles de anticipacién a la fecha de su vencimiento y asi

sucesivamente hasta la suscripcién del Contrato de concesion.

15.5. Tratandose del Adjudicatario, la garantia de seriedad de la oferta le sera devueita
ntro de los quince (15) dias siguientes a la fecha de la recepcion conforme por parte del
;e Ia copla de la inscripcién de dominio fiscal con la respectiva anotacién al margen del
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Contrato de concesién, y de la copia de la inscripcion de la concesion a su nombre en el
Registro de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de Bienes Raices competente Lo
anterior, se aplicara en el evento de que el MBN no haya ejercido su derecho a ejecutar esta

garantia.

15.6. El Adjudicatario tiene la obligacién de renovar el documento de garantia antes sefialado
con a lo menos ocho (8) dias habiles de anticipacién a la fecha de su vencimiento y asi
sucesivamente hasta la recepcién conforme por parte del MBN de una copia de la inscripcién
de dominio del inmueble fiscal con su respectiva anotacién marginal, y de la copia de la
inscripcion de la concesién a su nombre en el Registro de Hipotecas y Gravamenes del
Conservador de Bienes Rafces competente. El incumplimiento de esta obligacién dara derecho
al MBN para hacer efectiva la garantia.

15.7. Cuando el Oferente o el Adjudicatario en su caso, hayan incurrido en cualquiera de las
siguientes conductas, el MBN tendra derecho a hacer efectiva la garantia de seriedad de la
oferta, sin necesidad de fallo judicial o autorizacién previa del Oferente o Adjudicatario, segun
sea el caso:

- Hacer en cualquiera de los documentos contenidos en su oferta, una declaracion falsa
respecto de un hecho relevante o incurrir en una conducta que sea contraria a
cualquier declaracién contenida en los documentos de la oferta.

- No constituir la Sociedad Concesionaria, si corresponde.

- No concurrr a la suscripcion del Contrato y no efectuar la inscripcién y anotacion en
los plazos establecidos en estas Bases.

- En el evento que no se renovare oportunamente la boleta de garantia.

- Desistimiento de la oferta.

- Por no entregar garantia de fiel cumplimiento del proyecto previo a suscribir la
escritura publica de concesitn.

15.8. Lo anterior es sin perjuicio del derecho del MBN a determinar la inmediata exclusién
del oferente, y del derecho del MBN a perseguir el pago de las demas indemnizaciones que
procedan en contra del Adjudicatario, en caso que los perjuicios directos efectivamente
experimentados excedan al monto de la garantia de seriedad de la oferta, quedando el MBN
liberado para adjudicar la oferta al segundo oferente mejor evaluado.

16. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL PROYECTO.

16.1. Para garantizar el cumplimiento de la obligacién de ejecutar el proyecto propuesto, el
concesionario deberd acompafiar previo a la suscripcidn de la escritura publica de concesion,
una garantia a nombre del Ministerio de Bienes Nacionales, por un monto equivalente al 10%
de la inversién ofertada para el desarrollo del proyecto, debidamente extendida en
Unidades de Fomento, con un plazo de vigencia correspondiente al plazo ofertado, que no
podra ser superior al plazo maximo de 48 meses en que se debe ejecutar el proyecto ofertado
de acuerdo a las Bases Técnicas, aumentado en seis meses; plazo que se contara a partir de

la fecha de la emisién de la garantia de fiel cumplimiento.

16.2. Esta garantia de flel cumplimiento deberd tener por objeto garantizar el fiel
cumplimiento de la ejecucion del Proyecto propuesto y las demas obligaciones establecidas
en las Bases de Licitacion. '

16.3. La garantia deberd ser renovada si fuere necesario, con 8 dias hébiles de anticipacién
a la fecha de vencimiento, hasta el cumplimiento del Proyecto ofertado. En caso contrario, el
Ministerio de Bienes Nacionales podra hacerla efectiva.

16.4. El MBN tendra derecho a hacer efectiva la Garantia de Fiel cumplimiento del Proyecio,
sin fallo o autorizacidn previa de la Conceslonaria, en caso de verificarse una causal de
incumplimiento grave de las obligaciones de dicha concesionaria, sin derecho a reembolso
alguno y sin perjuicio de la aplicacion y cobro de las multas devengadas y la eventual

terminacién del Contrato.
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16.5. En el evento de no acompafiar el documento de Garantia de Fiel Cumplimiento del
Proyecto, previo a suscribir el contrato de concesién, se dejaré sin efecto la concesion, y se

hara efectiva la garantia de seriedad a la oferta.

16.6. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Proyecto le serd devuelta al Concesionario
acreditada la construcciéon del Proyecto propuesto, de acuerdo a lo establecido en estas
Bases, lo cual se entenderd una vez ingresado en la SEREMI de Bienes Naclonales de Los
Lagos el Certificado de Recepcién de Obras emitido por la Direccién de Obras Municipales

competente.

17. RECEPCION Y APERTURA DE LAS OFERTAS DE LA PROPUESTA PUBLICA.

17.1. La recepcion de las ofertas se llevaréd a cabo en dos procesos publicos, para los
cuales aplican todas las letras siguientes del presente numeral:

f. La primera recepcidn y apertura de ofertas se llevard a cabo entre las 11:00 y
las 12:00 horas del dia 30 de enero de 2020, en las oficinas de la Secretaria
Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de Los Lagos, ubicadas
en Avenida Décima Regién N° 480 de la ciudad de Puerto Montt.

ii. La segunda recepcidn y apertura de las ofertas se llevara a cabo entre las 10:00
y las 12:00 horas del dia 30 de marzo de 2020, en [as oficinas de la Secretaria
Regional Ministerial de Bienes Nacionales de Los Lagos, ubicadas en Avenida
Décima Regién N° 480 de la ciudad de Puerto Montt. Esta segunda fecha de
recepcion de ofertas se realizara para aquellos lotes que no recibieron ofertas
en la primera fecha de apertura antes sefialada, los cuales seran publicados con
fecha 03 de febrero de 2020, en el ©portal licitaciones,

http:/licitaciones.bienes.cl/.

17,2, Transcurrido dichos plazos y horas, no se aceptardn nuevas ofertas, ni las
presentadas podrén ser alteradas, enmendadas, complementadas y/ o adicionadas, sin
perjuicio de lo establecido en el numeral 18.4. de las presentes Bases.

17.3. En &l acto de Recepcidn y Apertura de Ofertas, la Comision de Recepcion y Apertura de
Ofertas procedera a abrir los sobres N° 1 "Antecedentas Generales", N° 2 "Oferta Técnica y
Econdmica", y verificara si se han incluido todos los antecedentes solicitados en las Secciones

13.4 y 13.5 de las presentes Bases.

17.4. En primer lugar, se procedera a constatar que se adjunte la garantfa de seriedad de ia
oferta. Se eliminara automaticamente a todo oferente que no hubiese acompafiado la
garantia de seriedad de la oferta, y por consiguiente, no se verificaran sus antecedentes, los
que seran devueltos sin abrir en el mismo acto.

17.5. No se considerara vélida ninguna oferta que no esté conforme a lo exigido, sin perjuicio
de lo establecido en el humerando 18.4 de las presentes Bases. No se aceptara, bajo ninguna
circunstancia, que los Oferentes cambien o rectifiquen su oferta economica.

17.6. El MBN estara expresamente facultado para postergar la fecha de la presentacién de
las ofertas, informandolo hasta las 10:00 AM del mismo dia fijado para su recepcidn, situacién
que se daré a conocer a los oferentes través del portal web del MBN.

17.7. Del acto de recepcidén y apertura de ofertas de los sobres N° 1 y N° 2, se levantard un
Acta por los integrantes de la Comisidn de Recepcidn vy Apertura de Ofertas, la que en toedo
caso debera ser firmada por el Secretario Regional Ministerial y el Ministro de Fe, y por los
oferentes, donde se dejara constancia de los documentos recibidos, de los devueltos si
procediere, de la oferta econdmica y de las observaciones que formulen los Oferentes vy la

Comision de Recepcion y Apertura de Ofertas.
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17.8. En el evento de que no se presentaren ofertas, el MBN informara oportunamente dicha
situacion a través de su pagina web.

18. EVALUACION DE LAS PROPUESTAS: PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE
LAS OFERTAS.

18.1, El MBN procederda a ia evaluacidn del contenido del sobre N° 1 "Antecedentes
Generales” y del sobre N° 2 "Oferta Técnica y Econémica”, de acuerdo a los factores de
evaluacién establecidos en Bases Técnicas.

18.2. Las ofertas que hayan sido calificadas favorablemente serdn sometidas a Iconsideracién
del Ministro de Bienes Nacionales, quien deberd resolver sobre la adjudicacion de la concesion
del inmueble respectivo. i

J.
18.3. Durante el proceso de evaluacién, las ofertas que ne cumplan con los requisitos
minimos exigidos serén rechazadas, sin perjuicio de lo establecido en la Seccion 18.4. de las

presentes Bases.

18.4. En el evento que de la revisién de las ofertas y documentos acompafiados a ella se
advierta algan error u omisién de tipo menor, éste podréd subsanarse, slempre que no afecte
aspectos esenciales de la oferta en términos de viciaria y no signifique alterar el principio de
igualdad de los oferentes, lo cual serd debidamente calificado por el MBN. Para estos efectos,
el MBN notificard del error u omisién al oferente referido mediante carta certificada,
notificacién que se entenderd practicada el tercer dia siguiente habil a su recepcién en la
oficina de correos correspondiente. Una vez notificado, el oferente requerido dispondra de un
plazo de 5 dias habiles para rectificar y/o complementar tnicamente lo solicitado por el MBN.
Vencido este plazo sin que se haya subsanado completamente el error u omisién identificado
en la notificacion, la oferta se tendra por no presentada. Sin perjuicio de todo lo anterior, en
casos calificados y en concordancia con los principios de economia procedimental y de no
formalizacién previstos en ia Ley 19.880, el MBN podra de oficic dar por subsanados errores
u omisiones del tipo antes referido.

19, ADJUDICACION DE LA CONCESION Y NOTIFICACION.

19.1. La Propuesta Publica se resolvera por Decreto Supremo del Ministerio de Bienes
Nacionales, dentro del plazo de 120 dias habiles contado desde la fecha del Acta de Apertura

de la Propuesta Pablica.

19.2. El extracto del Decreto Supremo que dispone la adjudicacion de la concesién, debera
publicarse en el Diario Oficlal, dentro del plazo de los 30 dias siguientes a la fecha de su
dictacién, de acuerdo a lo establecido en al articulo 59 del DL 1939 de 1977 y sus

modificaciones.

19.3. El decreto que dispone la adjudicacién de la concesién, se notificard a todos los
oferentes por la Secretaria Regional Ministerial de. Bienes Nacionales de la region de Los
Lagos, mediante carta certificada, dentro del plazo de 5 dias habiles contado desde la fecha
de su dictacién, para los efectos de iniciar las gestiones necesarias para suscribir el respectivo
Contrato de Concesién. Dicha notificacién se entenderd practicada desde el tercer dia
siguiente habil a su recepcion en la oficina de correos correspondiente.

20. SUSCRIPCION DEL CONTRATO Y DECRETO APROBATORIO.

20.1. La Minuta del Contrato de Concesién serd redactada por un abogado de la Seremi de
Bienes Nacionales de la Regidn de Los Lagos, v la escritura publica del Contrato de Concesion
debera ser firmada por el Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regidn
de Los Lagos en representacion del Fisco-Ministerio de Bienes Nacionales y, por el
representante legal del Concesionario, dentro del plazo de los 30 dias contado desde la fecha
de la publicacién en el Diario Oficial del extracto del decreto de adjudicacion.

- 11 -
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20.2. Dicho Contrato de Concesldn se regird por la normativa contenida en &l D.L. N° 1,939
de 1977, por las presentes Bases, por el decreto que dispone la adjudicacién de la concesion
y, demas disposiciones legales que le-sean aplicables.

20.3. El Contrato debera otorgarse por escritura publica en la notaria designada por el MBN,
Todos los costos asociados al mismo serdn de exclusivo cargo del Adjudicatario.

20.4. Suscrito el Contrato de Concesidn, éste deberd ser aprobado mediante el acto
administrativo correspondiente.

20.5. Una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba
el Contrato referido, el Adjudicatario deberd inscribir en el Registro de Hipotecas y
Gravamenes dei Conservador de Bienes Raices respectivo, Ia escritura piblica de concesidn,
asi como también, anotard ésta al margen de la inscripcion de dominio del respectivo predio,
.todo ello dentro del plazo de treinta (90) dias contados desde la fecha de la notificacién del
decreto aprobatorio del Contrato, la que se efectuard por carta certificada y que se
entenderd practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepcién en la oficina de
correos correspondiente. :

20.6. El Adjudicatario deberd entregar copia de la inscripcién de ia escritura de concesidn
en el Registro de Hipotecas y Gravémenes del Conservador de Bienes Raices competentes
y certificacién de su anctacién marginal en la Inscripcién de dominio fiscal, para su archivo
en el MBN.

20.7. El incumplimiento por parte del Adjudicatario de la obligacién sefialada en los nimeros
'20.1.y 20.5., sera declarado por el Ministerio mediante decreto y permitird que se deje sin
efecto la adjudicacion, haciendo efectivo el documento de garantfa de seriedad de la oferta.
El Ministerio de Bienes Nacionales podréd adjudicar a la segunda mejor oferta caiificada, o
bien, declarar desierta la licitacién, segtin convenga a los intereses fiscales, mediante el
acto administrativo correspondiente.

21. DE LA RENTA CONCESIONAL ANUAL.

21.1. La renta concesional anual, en adelante la "renta concesional”, es el monto en dinero,
expresado en UF, que deberd pagar anualmente la Concesionaria al MBN por la concesion
otorgada, fa que serd igual al monto ofertado en el Anexo III de la Oferta Técnica y
Econémica por el oferente que resulte adjudicatario de Ia concesién, no pudiendo en ningldn
caso ser inferior a la renta minima fijada en estas Bases y que se sefiala en ia tabla
siguiente.

Propiedad Fiscal Renta Minima Anual

Laguna La Golondrina U.F. 86,84

21.2. Para efectos del calculo de la renta concesional, se considera como Unidad de Fomento,
o UF, a la unidad de reajustabilidad fijada por el Banco Central de Chile, la que es publicada
mensuatmente por dicha entidad en el Diario Oficial, o la unidad que la sustituya o reemplace.
En el evento que termine la Unidad de Fomento, sustitutivamente se aplicara la variacion gue
experimente el indice de Precios al Consumidor (IPC) entre el (ltimo dia del segundo mes
anterior al que dejare de existir la Unidad de Fomento, y el Gltimo dia del segundo mes
anterior al de la fecha de pago, siendo la base sobre la cual se aplicard esta variacién, el
valor en pesos de la Unidad de Fomento del dltimo dia del mes anterior al que dejare de
existir ésta Ultima. :
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21.3. La renta concesional deberd ser pagada al contado, en pesos, por afio anticipado, segln
la equivalencia de la Unidad de Fomento al dia de su pago efectivo, debiéndose pagar la
primera de las rentas concesionales al momento de suscribirse la escritura ptblica de
concesion y las restantes se devengaran por cada afio contractual. El incumplimiento en el
pago de la primera renta co.ncesional dara lugar a que se deje sin efecto la concesion.

21.4. El Concestonario, en ningun caso podrd proponer que se impute como abono al pago
de Ia renta concesional, el meonto de Ia garantia de seriedad de la oferta acompanada.

21.5. El incumplimiento del pago oportuno de la renta concesional, dard derecho al Ministerio
de Bienes Nacionales para cobrar al concesionario, el interés maximo que la ley permite
estipular para operaciones reajustables, sobre el total de la renta insoluta y hasta la fecha
de pago efectivo, sin perjuicio del reajuste que proceda por la variacion de la UF, elio a contar
del dia 11 de! perfodo de pago correspondiente.

21.6. Sin perjulcio de lo sefialado precedentemente, en casc que el concesionario se
encuentre en mora en el pago de la renta concesional anual, el Ministerio de Bienes
Nacionales podré declarar extinguida la concesién, segun lo establecido en el namero 32 de
gstas Bases.

22. ENTREGA DEL INMUEBLE.

22.1. La entrega material y formal del inmueble concesionado se realizara en el mismo acto
de suscripcion del contrato respectivo, en el cual el concesionario se dara por recibido
expresamente del inmueble, para todos los efectos.

22.2. El inmueble fiscal se concesiona como especie o cuerpo cierto, en el estado en que se

encuentra, con todos sus derechos, usos, costumbres y servidumbres activas y pasivas.

22.3. El Fisco no responderd de ocupaciones por parte de terceros que afecten al inmueble
fiscal, siendo de responsabilidad del Concesionario su desocupacion, renunciando desde ya a
cualquiera reclamacion o accién en contra del Fisco por estas causas, sin perjuicio de la
colaboracién que el MBN pueda prestar para estos efectos.

23. DOCUMENTOS DEL CONTRATO.

£l Contrato incorporard las Bases de Licitacién con todos sus Anexos.

24. DE LA TRANSFERENCIA DEL CONTRATO.

El Concesionario -podra transferir la concesién como un todo, comprendiendo todos los
derechos y obligaciones que emanen del Contrato de Concesién. Dicha transferencia sélo
podré hacerse a una persona juridica de nacionalidad chilena, en los términos previstos en
el articulo 62 A del D.L. 1939, de 1977 y sus modificaciones.

25, OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO: CONDUCCION DE LAS OPERACIONES.

25.1. la Sociedad Concesionaria asume la total responsabilidad técnica, economica y
financiera del emprendimiento y la totalidad de los riesgos asociados. Consecuentemente,
todo dato o informacién suministrada en las presentes Bases reviste caracter meramente
informativo, no asumiendo el MBN responsabilidad alguna respecto de los mismos.

25.2. La Sociedad Concesionarta tiene la obligacién de obtener, a su costo, todos los permisos
o autorizaciones que conforme a la legislacion vigente, sean necesarios para el desarrolio del

Proyecto.

25.3. Cuando las leyes o reglamentos exijan como requisito ser propietario del terreno en
que recae la concesién, 1a Sociedad Concesionaria podra solicitar los permisos, |a aprobacion
de los planes de manejo y la asistencia récnica y crediticia que se requieran para construir ©
realizar en el inmueble concesionado, las inversiones necesarias para el cumplimiento del
proyecto aprobado, seglin lo dispone el articulo 60 dei D.L. 1939 de 1977 y sus
ZePUBLA Bhodificaciones.
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25.4. La Sociedad Concesionaria serd responsable por el inmueble fiscal concesionado,
velando por su cuidado durante todo el plazo de {a concesién.

25.5. La Sociedad Concesionaria entenderd que toda la informacién entregada al Ministerio,
como asimismo, la que en el futurc le entregue con motivo del Contrato, Proyecto y sus
Anexos, son y seran fiel expresién de la verdad, estando en pleno conocimiento de que si se
comprobare falsedad de la informacién entregada por el Concesionario, o de la que en el
futuro entregue, se haran efectivas las responsabilidades penales y civiles que en derecho
correspondan, sin perjuicio de la posibilidad de poner término a la concesidén por
incumplimiento grave de las obligaciones de la Concesionaria.

25.6. El Concesionario desarrollara ef Proyecto como una persona diligente y prudente, y en
concordancia con las mejores practicas y politicas de un gestor de este tipo de Proyectos.

25.7. La Sociedad Concesionaria seré responsable del funcionamiento, financiamiento,
suministro e instalacion de equipos, ejecucion de las obras y obtencién de los permisos
necesarios, asi como operar, mantener y explotar las instalaciones durante todo el plazo de
la concesion en conformidad con lo que se establezca en el Contrato.

26. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO.

Ademas de las obligaciones contenidas en el Decreto Ley N° 1939 de 1977, sus
modificaciones y la legislacién aplicable, la Sociedad Concesionaria se obligara a lo siguiente:

26.1 Obligacién de notificar al Ministerio de Bienes Nacionales: Ef Concesionario se obliga a
dar inmediata notificacion escrita al MBN de los siguientes hechos:

I. El comienzo de cualquier disputa o proceso con cualquier autoridad gubernamental
en relacién al inmueble o terreno concesionado;
II. Cualquier litigio o reclamo, disputas o acciones, que se entablen con relacion al
inmueble o terreno concesionado y los derechos que el Fisco tiene sobre el mismo;
II.  La ocurrencia de cualquier incidente o situacién que afecte o pudiera afectar la
capacidad del Concesionario para operar y mantener el inmueble objeto de este

Contrato;

IV. La ocurrencia de cualquier hecho o circunstancia que haga imposible para el
Concesionario, el cumplimiento de las obligaciones que le impone el presente Contrato
de Concesion.

26.2. Obligaciones exigidas en legislacién especiai:

Durante la vigencia del Contrato, la Sociedad Conceslonaria deberd cumplir con la normativa
vigente aplicable al proyecto desarroilado. Asimismo, tiene la obligacién de obtener todos los
permisos y autorizaciones sectoriales que, conforme a la legislacién vigente, sean necesarios
para el desarrollo del Proyecto, considerando lo dispuesto en el articulo sesenta del D.L.
1939, de 1977 v sus modificaciones.

26.3. Otras obligaciones especificas del Concesionario: Sin perjuicio de las obligaciones
establecidas anteriormente, ia Sociedad Concesionaria queda sujeta, ademds, a la siguiente

obligacidn:

La Sociedad Concesionaria, deberd entregar anualmente, durante todo el perfodo de la
Concesién, una "Declaracién Jurada de Uso", cuyo formulario seré entregado por la Seremi
respectiva y a traves de la cual informars al Ministerio de Blenes Nacionales sobre el aestado

y uso del inmueble asignado.

&y Sul " ".c:: . - -
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27, NUEVAS INVERSIONES.

El Concesionario podrd desarrollar dentro del plazo de concesion, nuevas actlvidades o
proyectos adicionales al comprometido, las que deberan ser compatibles con el proyecto
original y con las obligaciones asumidas en el contrato concesional, dando cumplimiento a la
legislacién vigente para desarrollar dichas actividades, comunicando oportunamente de ello
y contando con la evaluacion favorable del Ministerio de Bienes Nacionales.

28. DE LA CONTRATACION DE SERVICIOS PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO
COMPROMETIDO.

28.1. El concesionario podra contratar con terceros, bajo su exclusiva cuenta y riesgo, los
servicios que estime necesarios para la ejecucion y desarrollo del proyecto ofrecido.

28.2. No obstante lo anterior, para los efectos del cumplimiento del contrato de concesion,
el concesionario serd el Unico responsable ante el Ministerio de Bienes Nacionales del
cumplimiento de las obligaciones contraidas.

28.3. Para todos los efectos legales, el concesionario tendra la responsabilidad total y
exclusiva de su condicion de empleador con todos sus trabajadores, asi como las que
derivaren de las obligaciones de los terceros con que haya contratado. El concesionario
quedara especialmente sujeto a las disposiciones contenidas en el Cédigo del Trabajo, asf
como las leyes y reglamentos sobre prevencién de riesgos que sean aplicables a la gjecucion
del proyecto.

29. DEL POMINIO DE LAS OBRAS Y MEJORAS.

Al término de la concesidn, cualquiera sea la causa que la produzca, las mejoras
introducidas en el inmueble quedarén a beneficio fiscal, sin derecho a indemnizacion,
excepto aquellas que puedan retirarse sin detrimento del inmueble.

30. FISCALIZACION DEL CONTRATO DE CONCESION Y CUMPLIMIENTO DE LA
OBLIGACION DE EJECUTAR EL PROYECTO COMPROMETIDO EN LA OFERTA.

30.1. El MBN controlara el fiel cumplimiento del Contrato concesional en todos sus aspectos.
El MBN podrd realizar las inspecciones que estime pertinentes y recabar de la Sociedad
Concesionaria toda informacién que resulte relevante para la ejecucién de la funcién
fiscalizadora, sin limitacién alguna, segin el formato, oportunidad y los medios técnicos gue
determine el MBN. :

30.2. Cualquier incumplimiento o cumplimiento parcial de los requerimientos formulados
por MBN, lo facultard para aplicar la correspondiente multa que se establezca en el Contrato,
en relacidn a la Seccién 31 de estas Bases.

31. MULTAS.

31.1. El proyecto comprometido deberd estar construido dentro del plazo ofertado, que no
podra exceder los 48 primeros meses de la concesién, contados desde la suscripcién ded
contrato concesién.

31.2. El cumplimiento de dicha condicion, debera acreditarse presentando el certificado de
recepcion de obras emitido por la Direccién de Obras Municipales ante la Secretaria Regional
Ministerial de Bienes Nacionales de la Regién de Los Lagos. El incumplimiento de este plazo,
generard una multa equivalente a UF 50, por cada mes de atraso. Con todo, los atrasos
no podran ser superiores a un afio, por cuanto dicha falta serd considerada incumplimiento
grave de contrato, pudiendo el Ministerio ejercer las acciones para poner teérmino a la
concesion,

31.3. En caso de incumplimientos del Concesionario de obligaciones diferentes al del
numeral anterior, el Ministerio de Bienes Nacionales podré cobrar una multa que se establece
a titulo de cldusuia penal, entre UF 20 y el equivalente a una renta anual concesional,

-15-
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por cada infraccidon a las obligaciones contraidas en el contrato de concesion. El
monto exacto de la multa dependera de la naturaleza del incumplimiento, cuestién que serd

calificada fundadamente por el Ministerio.

31.4. La multa serd fijada prudencialmente por el Subsecretario de Bienes Nacionales,
mediante Resolucion fundada a proposicién del Secretario Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de Los Rios. Dicha Resolucidn le serd notificada a la Concesionaria mediante carta
certificada, ta cual se entendera practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepcién

en la oficina de correcs correspondiente.

31.5. La concesionaria tendré el plazo de 30 dias para pagar la multa o reclamar de su
procedencia por escrito, ante {a Subsecretaria de Bienes Nacionales. Si no reclama por la
aplicacién o monto de la muita dentro del plazo antes sefialado, se tendrd ésta por no
objetada, sin que se puedan interponer reclamos con posterioridad. El reclamo suspenderé
el plazo para el pago de la multa, y debera ser resuelto dentro de los 30 dias siguientes a su
presentacién. El pago de la multa no eximiréd a la Concesmnarla del cumplimiento de us

obligaciones remanentes.

31.6. El no pago de la muita dentro del plazo establecido para el efecto, constituira causal
de incumpiimiento grave de las obligaciones del Contrato de Concesion. Lo establecido
precedentemente es sin perjuicio de la aplicacién de las demds sanciones establecidas en las
presentes Bases de Licitacién, especialmente la facultad para hacer efectiva la garantia
establecida, y del derecho del Ministerio de exigir la indemnizacidon que en derecho
corresponda y de terminar et contrato en los casos que proceda,

31.7. A fin de establecer la procedericia de las multas antes sefialadas, la Concesionaria no
estard exenta de responsabilidad ni aln en los casos en que los incumplimientos sean
consecuencia de contratos gue celebre con terceras personas.

31.8. Las multas serdn exigibles de inmediato y el Ministerio estara facultado para deducir
o imputar a la garantia que obre en su poder.

32, TERMINO DE LA CONCESION.

32.1. Sin perjuicio de lo que se establezca en el contrato, las causales de término de la
concesion, seran las que se sefialan a continuacion:

a) Cumplimiento del plazo del Contrato.

b) Mutuo acuerdo entre el MBN y la-Concesionaria. El MBN sélo podra concurrir al acuerdo
si los acreedores que tengan constituida prenda a su favor consintieren en alzarla o
aceptaren previamente, y por escrito, dicha extincion anticipada,

c) Ocurrencia de algn hecho o circunstancia que haga imposible usar o gozar del bien para
el objeto de Ia concesion.

d} Incumplimiento grave de las obligaciones de la Concesionaria. Se consideraran como
tales, sin que éstas tengan el caracter de taxativas, las siguientes:

» Entrega de informacién técnica o econdmica maliciosamente falsa o incompleta.

* Que la Concesionaria no cumpla ¢ no ejecute cualquiera de las obligaciones
significativas que se estipulen en el Contrato, tales como la falta de ejecucidn o
abandono de las obras de construccién def Proyecto; o uso del terreno distinto al
objeto de la concesién,

« No pago de ia renta concesional.

+ No pago oportuno de las muitas aplicadas por el MBN.

32.2. Declarado el incumplimiento grave de las obligaciones de la Concesionaria por el
Tribunal Arbitral a que se refiere el articulo 63 del Decreto Ley N° 1.939, de 1977, se
extinguira el derecho de la Concesionaria para explotar la concesién y el Ministerio procedera
..a de5|gnar un interventor, que sdélo tendra las facultades necesarias para velar por el

REP_UBL - cumpllmlento del Contrato de concesion, siéndole aplicables las normas del veedor cuando
=
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acttia como interventor conforme a lo dispuesto en la Ley de Reorganizacion y Liguidacién de
Activos de empresas y personas. Este interventor respondera de culpa leve.

32.3. E| Ministerio deberd proceder, ademas, a licitar piblicamente y en el plazo de 180
dias corridos, contado desde la declaracién, el Contrato de Concesién por el plazo que le
reste. Las Bases de la Licitacién deberdn establecer los requisitos que habrd de cumplir la
nueva Concesionaria. Al asumir la nueva Concesionaria, cesara en sus funciones el
interventor que se haya designado.

32.4. La declaracién de incumplimiento grave de las obligaciones de la Concesionaria hara
exigibles los créditos que se encuentren garantizados con la prenda que ésta hubiere
otorgado. Ellos se hardn efectivos en ‘el producto de la licitacién con preferencia a cualquier
otro crédito, siendo el remanente, si lo hubiere, de propiedad de la primitiva Sociedad
Concesionaria.

33. DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Las controversias o reclamaciones que se produzcan con motivo de ia interpretacién o
aplicacion del Contrato de Concesion 0 a que dé lugar su ejecucidn, seran resueltas por un
Tribunal Arbitral designado en conformidad con el articulo 63 del D.L. N° 1.939, de 1977 vy
sus modificaciones.

34. FACULTADES DEL MINISTERIO DE BIENES NACIONALES.

34.1. El Ministerio de Bienes Nacionales se reserva el derecho de declarar la suspension dei
proceso licitatorio, facultad que podra ejercer hasta el momento previc a que se inicie el
periodo de recepcién de las ofertas establecido en el nimero 17 de las presentes Bases.

34.2. También se reserva el derecho de declarar desierta la licitacién por razones fundadas,
si a su juicio ello resultase necesario o conveniente para el resguardo del interés publico

fiscal.

34.3. Las medidas antes sefialadas no originaran responsabilidad alguna al Fisco frente a los
Oferentes de la licitacion o de terceros, lo que los participantes en la licitacion aceptan
expresa e irrevocablemente, por el solo hecho de presentar su oferta.

34.4. E|l Ministerio de Bienes Nacionales se reserva la facultad de ejercer las acciones legales
correspondientes, en caso de incumplimiento por parte del Adjudicatario a las obligaciones y
condiciones establecidas en las presentes Bases.

35. DE LAS OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE BIENES NACIONALES.

El MBN asume como Unica obligacién la de garantizar que es el propietario exclusivo del
terreno fiscal que se licita y que nadie turbard la concesién de la Concesionaria amparandose
en 1a calidad de titular del dominio de dichos terrenos fiscales.

36. INFORMACION PROPORCIONADA Y GASTOS.

36.1. Se deja establecido que los datos y antecedentes técnicos vy legales referidos al
inmueble que se licita, que se proporcionan conjuntamente con estas Bases, se entregan &
titulo meramente informativo, por 1o que serd de cargo y responsabilidad de los interesados
verificarlos conveniente y/u oportunamente, con antecedentes que ellos se pudieren
proporcionar y estimaren de relevancia, todo segiin la conducta que es exigible a un
contratante diligente.

36.2. Los gastos de cualquier naturaleza en que incurran los interesados para conocer el érea
que se licita y estar en condiciones de presentar su oferta, serdn de su tnico y exclusivo
cargo. Los gastos de la escritura publica, derechos notariales, inscripciones y cualquier otro
que provenga de la concesion, seran de cargo exclusivo del adjudicatario.
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37. PROCEDIMIENTOS DE COMUNICACION, CONSULTAS Y ACLARACIONES A LAS
BASES. '

37.1. Las notificaciones o comunicaciones que realice el MBN con motivo de la licitacion, salvo
que se determine una forma de notificacién especial, se efectuaran a través del portal web
del Ministerio de Bienes Nacionales (www.bienesnacionales.cl) mediante fa publicacién de

Circulares.

Los interesados que deseen formular consultas en relacién con el proceso de licitacién regulado
en las presentes Bases, deberan dirigirlas en forma escrita a la Secretaria Regional Ministerial
de Bienes Nacionales de la Region de Los Lagos, hasta 5 (cinco) dias habiles antes de la fecha
de la apertura de la Propuesta Pablica. Dichas consultas seran evacuadas dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién. No se responderan aguellas consultas que
ingresen por otro medio que no sea a través de la Oficina de Partes de la Secretaria Regional
Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de Los Lagos. En todo caso, las respuestas que se
den a las consultas seran a titulo informative y no modifican el tenor de las presentes Bases.
Las respuestas a las consultas formuladas, seran publicadas en el portal web del Ministerio de

Bienes Nacionales, http://licitaciones.bienes.cl/.

37.2. Las respuestas y aclaraciones o precisiones seran emitidas por el Ministerio de Bienes
Nacionales en comunicaciones formales denominadas "Circulares Aclaratorias de las Bases
de Licitacion". Dichas circulares aclaratorias seran publicadas en el sitio web del Ministerio de
Bienes Nacionales. Aun no existiendo solicitud de aclaracion, el Ministerio podrd de oficio

emitir Circuiares Aclaratorias.

37.3. Estas Circulares podran implicar clarificaciones o rectificaciones de las presentes Bases
o de cualquier otro documento de la Licitacién, las que deberan ser publicadas hasta el tercer
dia habll anterior a la fecha de Recepcién y Apertura de la Propuesta.

37.4. Sera responsabilidad de cada interesado verificar en la fecha establecida la
disponibilidad de estos documentos.

37.5. El Ministerio de Bienes Nacionales no se responsabilizara por el desconocimiento de las
Circulares publicadas en el Sitio Web del Ministerio.

38. CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DE LAS PRESENTES BASES DE LICITACION.

Por el solo hecho de presentar una oferta, se entenderd que el licitante declara en forma
expresa conocer y aceptar integrarmente las presentes Bases, sus Anexos y Circulares, por lo
cual renuncia a cualquier accidn o reclamacion posterior en razén de errores de interpretacion
o desconocimiento de ellas.
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I1I. BASES TECNICAS
1. ANTECEDENTES Y CONTEXTO DEL INMUEBLE.

E| terreno ofrecido se ubica al borde de la Laguna La Golondrina, la cual se encuentra en el
sector El Diablo, a 34 km de Palena, y en el hito N° 5 de la Ruta Patrimonial Andes
Patagénicos-Ric Palena, colindante a Rio Futaleufd, en la confiuencia de dos importantes
valles, el del rio indicado y el del rio El Malito El 4rea a concesionar corresponde a una
superficie de 25,17 hectareas, a la que se accede por camino secundario que se desprende
de camino Internacional Puerto Ramirez Palena. ‘

Para acceder al inmueble, desde Palena se debe tomar la ruta CH-235 en direccion Oeste, a
20 km desde Palena se debe tomar ruta W-957 siguiendo sentido Oeste, luego de 15 km se
llega a Laguna La Golondrina en donde se encuentra el inmueble fiscal

El terreno cuenta con 3 zonas aptas para la implementacién de infraestructura y
equipamiento turistico, dada su condicién relativamente plana y libre de vegetacion, ei resto
corresponde principalmente a cerro con bosque nativo.

La primera zona esta ubicada en el sector Noreste del inmueble, entre el camino y el
borde del lago. Esta porcion del inmueble, de aproximadamente 500 m? colinda con el
terreno de un particular, con ausencia de cercado. Para esta zona se puede proyectar
usos de camping, zona de picnic, quincho y/o cabafia o similar.

la segunda zona esté ubicada aproximadamente en el punto medio del segmento de
camino vehicular que cruza el terreno, al lado poniente dei camino. Esta zona
corresponde a la que tiene mayor superficie utilizable para la implementacion de
infraestructura y equipamiento (aproximadamente 7.000 m2), y por lo tanto la mejor
de las tres zonas utilizables dentro del inmueble; por superficie, ubicacién y vista.

La tercera zona estd ubicada al frente de ia zona anterior, al lado Oriente del camino, es
de menor superficie que las anteriores, tiene vocacion de uso de zona de picnic, mirador
y/o muelie para realizar actividades en la laguna, como complemento a los servicios que
se pueden ofrecer en los demas sectores.

Se encuentra emplazado en un sector que tiene un destino turistico en fase de crecimiento,
con escasa oferta de servicios turisticos, acceso vehicular habilitado aproximadamente hace
dos afios, y proyectos de mejoramiento de conectividad en carpeta, que permitirfan aumentar
gl flujo de visitantes en un futuro cercano. El entorno natural y pristino, y los bellos paisajes,
hacen que este lugar tenga un alto potencial para el desarroilo de un proyecto de turismo

sustentable.
2. EL PROYECTO:

Junto con la oferta econémica, se deberd acompafiar una propuesta del proyecto turistico a
desarrollar en el inmueble al que se postula, en un plazo maximo de 48 meses, denominado
“"Proyecto minimo comprometido a ejecutar”, el cual se entiende como aguel proyecto
que es factible de cotejar con el presentado en la Direccion de Obras Municipales competente
para la obtencién del Certificado de Recepcién definitiva del proyecto, el cual debera cumplir
al menos, las siguientes condiciones para ser evaluado:

2.1 Servicios Turisticos

a) Alojamiento(s) techado(s) con capacidad para al menos 12 personas.

b) 20 sitios camping o alojamiento similar.

c) Establecimiento para servicios de alimentos y bebidas.

d) Administracién de hito de Ruta Patrimonial y ejecucién de sefialética de la Ruta

Patrimonial, seglin sistema entregado por el Ministerio.
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e) Registro del o los servicios turisticos en el Registro Nacional de Prestadores de
Servicios Turisticos de SERNATUR.

2.2 Condiciones de EEdificac:itfm:

a) Manejo de aguas servidas: se prohibe el vaciamiento directo, sin previo tratamiento
de efluentes de aguas de lluvias, servidas o contaminadas, a las masas o cauces de
agua, tanto natural como artificial, de acuerdo a lo dispuesto en el Cddigo Civil y
Cédigo Sanitario. Se debera aplicar estrategias de reutilizacién de aguas residuales,
con el fin de minimizar contaminaciéon de las aguas servidas a la Laguna La

Golondrina.

s} Tratamiento de residuos: reciclaje, reutilizacion, compostajes, etc.

2.3 Monto de la Inversion: declarar monto a invertir en UF en estructura y
equipamiento, el cual no podra ser inferior @ UF 2.933.1

2.4  Velocidad de la Inversion: declarar los meses en que se desarrollard la inversion,
cuyo plazo maximo es de 48 meses.

2.5 Carta Gantt de actividades a desarrollar en cada etapa de ejecucién del proyecto
minimo comprometido a ejecutar, expresado en unidades de meses.

2.6  Plan de Inversiones: E! oferente deberd elaborar un plan de desarrollo de su
inversién que indique los plazos, y, detalle y describa técnicamente la infraestructura v/o

equipamiento a implementar hasta un plazo de 48 meses.

El control y supervision de los avances en el desarrollo y ejecucidn del proyecto,
corresponderd a la Seremi de Bienes Nacionales de la Regién de Los Lagos.

Para efectos de lo dispuesto en el ndmero anterior, el adjudicatario deberd dar cumplimiento
al desarrollo del proyecto propuesto en la forma y en el plazo ofertado, que no podré ser
superior a 48 meses,

3. DE LA OBLIGACION DE EJECUTAR EL PROYECTO MINIMO OFERTADO:

a. La Concesionaria tendré la obligacién de ejecutar el proyecto ofertado dentro dei plazo
ofertado, el que no podra ser superior al plazo maximo de 48 meses, contado desde la
fecha de la suscripcién de la escritura plblica respectiva.

b. La obligacion de ejecutar el proyecto en tiempo y forma se acredita con la entrega de
copia autorizada de certificado de recepcién final o parcial de las obras, segln corresponda,
por parte de la Direccion de Obras Municipales competente.

C. El cumplimiento del plazo para la ejecucion del proyecto serd de exclusiva
responsabilidad de la Concesionaria. El no cumnplimiento dard derecho al Ministerio de Bienes
Nacionales a hacer efectivo el cobro a favor del Fisco de |a boleta de garantia que garantiza
el fiel cumplimiento del proyecto ofertado, e iniciar las acciones legales correspondientes.

d. La obtencioén de la totalidad de los permisos y autorizaciones que sean necesarios
para el desarrollo del proyecto minimo ofertado, seré de exclusiva responsabilidad de la
Concesionaria., De esta forma, cualguier incumplimiento de las obligaciones de la
Concesionaria causado por la imposibilidad de obtencién de los permisos aludidos serd

1 El monto de inversién serd verificado en base a los derechos municipales pagados en la Direccidon de Obras
Municipales correspondiente, tanto por el Permiso de Edificacion como por la Recepcidn Final o Parcial de
Obras, seglin corresponda. Los valores de dichos permisos son calculados en base al costo total de construccion
de la obra a ejecutar, cuyos valores unitarios por metro cuadrado de construccién son definidos la “Tabla de
Costos Unitarios por Metro Cuadrado de Construccion” elaborada por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
seglin materialidad y estructura predominantes de la construccién, asi como de su categoria respecto a los

UBLICADS _Hautos de la construccion. https://www.minvu.cl/elementos-tecnicos/elementos-tecnicos/tabia-de-costos-
@Uff&aﬂosl
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inoponible al Fisco, vy generard las sanciones correspondientes.

4. MONTO DE INVERSION MINIMA.

En el desarrollo del Proyecto ofertado deberd considerar una inversion minima de UF
2.933.

5. FACTORES DE EVALUACION.

a. La oferta més alta en los items Monto de Inversion, Velocidad de la Inversion y
Renta Concesional se calificard con 100 (cien) puntos. El puntaje que se asignara para el
resto de las ofertas, en cada uno de estos items se calculard de acuerdo a una proporcion
simple, tomando como referencia los puntajes maximos Yy minimos obtenidos.
Posteriormente, cada puntaje se multiplicard por el factor de ponderacion que le corresponda.

b. La oferta que obtenga la nota final ponderada més alta, serd propuesta para su
adjudicacién al Ministro de Bienes Nacionales.

ol En caso de existir un empate entre dos o mas ofertas (del puntaje final), se priorizaran
las ofertas de acuerdo al puntaje obtenido en factor Monto de inversion. De mantenerse el
empate, se priorizaran las ofertas de acuerdo al puntaje obtenido en el factor Velocidad de
Ila Inversion.

d. A continuacién se presentan los factores a evaluar en la oferta técnica y sus
ponderadores.

Factor de Evaluacion Ponderacion

Monto de Inversion (UF) 50%
“Velocidad de la Inversion (meses) 30%
Renta Concesional (UF/afo) 20%
Total 100%
e. Respecto de las calificaciones a aplicar a los factores anteriormente indicados se

precisa lo siguiente:

Monto de Inversion (50%)

Se entendera por Monto de Inversién a la totalidad de recursos financieros (UF} a invertir en
el proyecto, destinados a construcciones 'y equipamiento, el cual no podra ser inferior a UF

2.933.

Velocidad de l1a Inversion (30%)

Corresponde al nimero de meses en que se realizara la inversion de! proyecto, |a cual no
puede ser superior a 48 meses.

Renta concesional anual (20%)

Corresponde a la renta concesional anual, la cual no podrd ser inferior a [a renta concesional
anual minima, que corresponde a UF 86,84.

.
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ANEXOS:

ANEXO I: ANTECEDENTES.

Los antecedentes que el MBN pone a disposicién de los oferentes, y que formaran parte de
las Bases, mismos que podran ser descargados desde el portal web del MBN,

www.bienesnacionales.cl son los siguientes:

I Plano N° X-5-2133-CR, Regién de Los Lagos, Provincia y Comuna de Palena, El Diablo-
Laguna La Golondrina.
II. Minuta de Deslindes.

III.  Informe N° 007/2018 del Sag en relacién con Articulo 16 del DL 1939/77

IV.  Copia de inscripcién de dominio gue rola a fojas 296 vta. N°219 en el Registro de
Propiedad del afio 2016 del Conservador de Bienes Raices de Futaleufd,

V. Certificados de Vigencia de dominio, Gravémenes y Prohibiciones, Interdiccién,
Embargo y Litigios, Bien Familiar.

VL.  Certificado del Seremi de Bienes Nacionales de |a Regién de Los Lagos, sobre inscripcion
€n mayor cabida que arpara el dominio del Fisco en el inmuebie.

VII. Certificado del Secretario Técnico de {a Comisidn Especiai de Enajenaciones de ia
Regién de Los Lagos, que sefiala el valor comercial del inmueble fiscal, asi como la
renta concesional minima fijada por la Comision, que corresponde al 3% del valor
comercial dei mismo.

YIII. Certificado del Seremi de Bienes Nacionales de la Regién de Los Lagos, que declara que

i el inmueble se encuentra emplazado en zona fronteriza.

1 IX.  Certificado del Seremi de Bienes Nacionales de la Region de Los Lagos, que declara
que el inmueble no se encuentra en las situaciones previstas en el articulo 6 del Decreto
Ley N° 1,939 del afio 1.977.

T
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Ministerio

de Bienes

Nacionales

MINUTA DE DESLINDES

EXPEDIENTE :
SOLICITANTE : FISCO
MATERIA ¢ DL N°®1.939 de 1977
N° DE PLANO : X-5-2133-CR
SUPERFICIE : 25,17 Has

El predio o sitio solicitado por el recurrente tiene los siguientes deslindes:
Lote "a", superficie de;: 18,00 Has
NORESTE : Amibal Gatica en linea recta, separado por linea unida por los puntos A y B

( SURESTE  : Ruta Patrimonial hoy Camino Publico de EI Diablo a El Tranquilo, que lo separa
del Lote "b" de la misma propiedad y terreno fiscal

SUROESTE : Noelia Cancino en linea recta, separado por linea unida por los puntos H e I
NOROESTE : Arnibal Gatica en Iinea recta, separado por linea unida por los puntos [ y A

Lote 'b", superficie de: 7,17 His -

NORESTE : Armibal Gatica en linea recta, separado por linea unida por los puntos C y D

SURESTE  : Terreno fiscal en linea recta separado por linea unida por los puntos Dy E y
Laguna La Golondrina separado por lfnea sinuosa

SUROESTE : Terreno Fiscal en linea recta, separado por linea unida por los puntos Fy G

¢ NOROESTE : Ruta Patrimonial hoy Camino Publico de El Tranquilo a El Diablo, que lo separa
' del Lote "a" de la misma propiedad

UBICACION:
-REGION  :Los Lagos
PROVINCIA : Palena
COMUNA ' : Palena
LUGAR : Laguna La Golondrina
DIRECCION Y/O NOMBRE DEL PREDIO: Laguna La Golondrina

VICTOR PEZ " ZJORGE MORENO OYADANEL
Ve T S¢remi de Bienes Nacionales
~" Regién de Los Lagos

Z
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Ne°: 007/2018

ANT.: | OF.ORD. SE10-2089

INFORME ART. 16 D.L. 1939/77
PARA ENAJENACION DE PREDIO FISCAL

1.- ANTECEDENTES GENERALES |

BENEFICIARIO : FISCO

REGION : DE LOS LAGOS

PROVINCIA : PALENA

COMUNA : PALENA

SECTOR - EL DIABLO- LAGUNA GOLONDRINA
PLANO N° : X-5-2133-C.R.

PREDIO : LOTEAY LOTEB

SUPERFICIE : 18Y 7,17 HAS

INSCRIPCION  : Fs 296 vta. N° 219 afio 2016 CBR. FUTALEUFU.

2.- OBLIGACIONES QUE EL ADQUIRIENTE DEBE RESPETAR SEGUN LO
ESTABLECE EL D.L. 1939-1977:

2.1.- DECRETO LEY 701-1974: sustituido por el D.L. N° 2565, con fecha 21
de marzo de 1979. El cual somete a los terrenos forestales a las disposiciones
que este sefiala; especial mencion tiene el Art. No21, en el cual se estipula que
cualquier accion de Corta o Explotacion de bosque debe hacerse previo plan de
manejo aprobado por la Corporacion Nacional Forestal.

El incumplimiento de esta obligacién hace incurrir al propietario en grave
falta, la cual es sancionada con multas que se aplicaran sobre el avallo fiscal
del predio.

El citado decreto, ademds de regular el uso, aprovechamiento racional,
conservacidon y acrecentamiento de los recursos naturales renovables, otorga
atractivos beneficios o incentivos a los propietarios de terrenos que se someten

a sus disposiciones.

C 2.2.- DS 82/2010, publicado en el D.O. de 11.02.2011 aprueba el texto del
Reglamento de Suelos, Aguas 'y Humedales, de la ley N° 20.283.

Las materias mdés relevantes que regula el citado Reglamento son fas

siguientes.
Zona de proteccién de exclusion de intervencién (Articulo 2, letra p):
Corresponde a los 5 mefros aledafios a ambos lados de cursos naturales de
agua, cuya seccion de cauce, delimitada por la marca evidente de la crecida
regular, es superior a 0,2 metros cuadrados e inferior a 0,5 metros cuadrados.
Tratandose de manantiales y cuerpos naturales de agua, esta zona tendrd un
ancho de 10 metros, En cursos naturales de agua de seccién de cauce mayor a
0,5 metros cuadrados, ol ancho de esta zona sera de 10 metros a ambos lados
de éste.

Las distancias previamente sefialadas se miden en proyeccién horizontal
en el plano, desde el borde del cauce, cugrpo de agua, 0 manantial y
perpendicular al eje, o a la linea de borde de éstos.

Segln el Articulo 3°.- En la zona de proteccidén de exclusion de
intervencién, excepto lo establecido en el articulo 17 letras f )y g) de este
Reglamento, se prohibe la corta, destruccién, eliminacion o menoscabo de
arboles y arbustos nativos, en bosque nativo, la corta de plantaciones acogidas
a lo establecido en el inciso segundo del articulo 13 del DL 701, de 1974,

BLTg;meodiﬁcado por la ley 19.561 y la corta, destruccion o descepado de arboles,
Zery £ 4rbustos y suculentas, en formaciones xerofiticas segun definicion de ellas

LR
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contenida en el numeral 14 del articuio 2° de la ley, asi como la construccion
de estructuras, vias de saca, el ingreso de maquinarias y el depodsito de
desechos de cosecha.

Se excluye de esta restriccion la corta en bosque nativo, si en el total del
drea afecta se realiza raleo 0 acciones de aprovechamiento con los métodos de
regeneracion corta de seleccion y/o corta de proteccién, debiendo dejar una

cobertura arbdrea de a lo menos un 50%.

Zona de proteccion de manejo limitado (Articulo 2, Letra q):
Corresponde al drea contigua a la zona de exclusién de intervencién de cuerpo
de agua, manantial y cursos naturales de agua de seccién de cauce mayor a
0,5 metros cuadrados. Esta zona de manejo tiene un ancho de 10 metros para
pendientes entre 30 y 45% y de 20 metros para pendientes superiores a 45%.
Las distancias previamente indicadas, se miden en proyeccién horizontal en el
plano desde el borde de la zona de exclusién y perpendicular a su eje.

En el Articulo 49, se indica que en la zona de proteccién de manejo limitado,
salvo lo establecido en el articulo 17 letras f y g de este Reglamento, se podra
intervenir dejando una cobertura arbérea de al menos un 50%. Sin embargo,
no esta permitido al interior de esta zona, la construccién de estructuras, vias
de saca y el depdsito de desechos de cosecha.

Por otro iado, el Articulo 99, sefiala que en suelos con profundidad
menor a 20 centimetros se prohibe la corta de bosques nativos. Excepto para
la Region de Magallanes y de la Antartica Chilena, esta restriccién regird para
suelos cuya profundidad sea menor a 10 cm o cuando los bosques de Lenga y
Coiglie en estado adulto no superen los 8 metros de altura.

2.3.- DECRETO SUPREMO N°276: (Reglamentacién sobre roce a fuego), del
Ministerio de Agricultura, publicado con fecha 26 septiembre de 1980.
Restringe el uso de fuego para ciertas faenas por sectores, principaimente el
periodo estival a objeto de evitar que se produzcan incendios forestales.

La destruccién de la vegetacién mediante el uso del fuego solo podra
efectuarse mediante “Quema controlada” y de acuerdo a las condiciones y
requisito del presente reglamento.

El propietario o poseedor del predio deberd manifestar a Ia Corporacién
Nacional Forestal o la Unidad de Carabineros mas cercana a su predio con la
debida anticipacién, su voluntad de usar el fuego en forma de quema
controlada y la podréd realizar previa recepcién del comprobante de aviso de
quema entregado por la Corporacién Nacional Forestal.

Sin perjuicio de lo anterior, la Corporacién Nacional Forestal podré
impedir, paralizar y postergar la - ejecucién de cualquiera de las guemas
avisadas si se comprueba, que los datos contenidos en el formulario de aviso y
en el Comprobante de Aviso son falso o malicioso, 0 que en el momento de
emplearse el fuego, o con anterioridad, no se han tomado medidas de
seguridad o cuando existiese peligro de incendio forestal atendidas las
condiciones meteorolégicas del momento.

El empleo del fuego, no exime a los usuarios de su obligacién vy
responsabilidad de mantener el fuego bajo control, evitar incendios y
responder civii y penalmente por los dafios que pudiere ocasionar.

2.4.- DECRETO SUPREMO N©°490: (Reglamento de Explotacion de Alerce
Muerto), del Ministerio de Agricultura, con fecha de publicacién 01 de Octubre
de 1976. En el presente decreto se declara Monumento Natural a la especie
forestal Alerce, y a partir de la fecha de Publicacién expresa de la Corporacion

Nacional Forestal.
Asimismo, el transporte de los productos provenientes de arboles

muertos de la especie debe realizarse con la correspondiente gufa libre de

——====Aransito, de lo contrario procederd a inmovilizacion de los productos
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transportados y la notificacién de comparecia ante el tribunal del Agro, para el
infractor.

2.5.- DECRETO N° 25 Dispone medidas para la proteccion de musgo
Sphagnum Magellanicum del Ministerio de Agricultura, en su decreto articulos
N° 1 al 8, donde regula la actividad de corta y cosecha, autorizacion
extraccién, plan de manejo, intermediarios y comercializacion del Musgo.
Fecha entrada en vigencia 03.08.2019.

3. CARACTERISTICAS DE LA HIJUELA

3.1 VEGETACION: La vegetaciéon predominante bosque siempre verde de
coiglie, con sotobosque como arrayan, chilco entre otras especies y partes
bajas de humedales.

3.2 SUELO: Corresponde a suelos ubicados en posicién de Piedmont, con
pendientes complejas (5-10%), corresponde a materiales depositado.

3.3 RECURSOS HIDRICOS: Presenta parte de orilla oeste de Laguna Golondrina
camino rural de por medio.

4.- RECOMENDACIONES

Se recomienda respetar la zona de proteccion de exclusién de intervencion de
riberas de laguna en un ancho de 10 metros hacia la laguna Golondrina, asi
como la corta, destruccion, eliminacién y menoscabo de arboles o arbustos
nativos y en zonas de humedales la estraccion de material vegetal.

FRANCISCO OSSES RUIZ
INGENIERO AGRONOMO
(' JEFE OFICINA SAG CHAITEN -

Chaitén, 26 Septiembre 2018
DISTRIBUCION:

-Oficina Provincial Bienes Nacionales Palena-Chaitén-Futaleufu.-
-Archivo RNR SAG Chaitén.-
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REINSCRIPOION
SENTENCIA

EL FISCO
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31 el
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Repertorio N° 230-2016. FUTALEUFU, veintités (233\\; ¢
de rayo del affo dos mil disciséis (2016). *Repertorio méﬁi@t’ @
Marls Paver
N° 28.. Chaitén, diedisiste de julic de mil novecientos g}}sgda;i&a ;;:;
setenta y tres- El Fisco, Corporaciin de Derecho o o
* Fo =
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(1] go ﬁ—?mn?ﬂ'«
prescrito por el articulo quinientos noventa del Cédigo icar Gu
;amuia mﬁcm
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Corcovade y cuyos deslindes son los siguientes: mﬁm‘ﬁﬁ
Norte, potrero o Fundo Linagua: Sur, Iz punta
denominada Husla; Este, la Cordillera de los Andes y
Qeste, el mar- Practico la presenta Inscripoion en
conformidad a lo prescrito por el arficulo setenta y
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nueve del Reglamento del Conservador de Bienes — il -
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de Valdivia y su complementaria de fecha treinta de g:awd,. e
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iBmMo aflo; que se me ordend c:urrph»r sy Thrwmde
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departamento de fecha dieciséis del mes en curso-La @ N-®4%
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~ parte dispositiva de la sentencia es dl fenor siguiente; Fumuwld 1z

. . e pridendre 200
Par estos fundamentos ¥ visto ademds fo dispuesio g.%m

en los ardlaidos Guinientos mhania ¥ tos, quinieﬂt%
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DOSCIENTOS NOVENTA Y SIETE- 207.-

seiscientos noventa y ocho; mil selscientos noventa y
nueve;, y mit setecientos del Cédigo Chvil asticulos
s cincuenta y dos;

primero; treinta v uno; freinta vy dos
cincuerta y cualro, cincuenta v ocho; y sesenta y dos
del Registro Conservador de Bienes Ralces
{Reglamento); y los articulos primero, cuaro, sexio,
séptimo, oclavo, novenn, décimo y décimo primero del
Decreto Supremd ndmero mil seiscientos del treinta y
uno de marzo de mil novecientos treinta y uno, sobre
Constitucidn de la Propiedad Austral; y arficulos ciento
cuarenta y cuatro, clenfo setents; clento ochents;
doscientos cincuenta y tres; dosclentos cincuenta v
cuatro, doscientos cincuenia y cinco, trescientos
nueve; trescientos cuarerda y uno;  trescientos
cuarenta y dos; f{rescientos cincuenta v  dos,
trescientos cincuenta y seis, frescientos setenta y uno;
trescientos ocherta y cualro flmers fercero del
Cadigo de Procedimiento Civil se declara: Primero.-
Giue se desecha la facha opuesta por el Fisco en
conira del testige Rubén Cid Quiroz, por la inhabilided
a que se refiers & articulo setenmta vy uno det Cédigo de
Procedimianto Civil, v se acoge la tacha deducida en
contra del mismo testigs, por ia causal provista en sl
nimero seis del articuly trescientos cincuenta y ocho
del Cédigo de Prosedimiento Civil, Segundo.- Que, se
desecha la tacha deducida también por ¢l Fisco en
contra del testigo José Manuel Ruiz Barria.- Tercero.-
Gue, no ha lugar & la inhabilidad de los lestigos
Roberto White Gessel, y Francisco Cdrdenss
Veldsquez deducidas por el demandante.- E‘tlum%,‘»




Que, no ha lugar a las objecionss de documentos
promovidas por el demandante a fojas clento treinta y
tres y frescientos uno.- Quinto.- Qaé, ha lugar @ fa
objecién de documentos deducidos por ef Fisco a fojas
clento cuarenta y custro clento noventa ¥ fres.- Sexto.-
Que, no ha lugar a la incidencla mmmida por fa
actora g fojas clentos cusrenta ¥ nueve, y 8éptimo.-
Que, se deseche en todas sus partes, lo pedido por &
demandante, en sus fibelos de fojas veintisiete v
cuarenta y ocho, en lo principal con costas.- Octavo -
Que se cancelan las inscripeiones de dominio a favor
de Agustin Andrade Borquez, que mian a fojas
ochenta y cinco némero clento selenta v siete de
Registro de Propledades det afio-mil novecientos
veinte, y de g minuta da fojas cuarenta ntmern ciento
siete, del Registro de Propiedades del afio ma
novecientos cuarenta y cuatro, ambas del Conservador
de Blenss Rajces de Quinchao, 7 ademas fa
inscripeion a favor de Guillermo Andrade Bérquez que
fola & fojas cuarenta y nueve, nimero noventa y néew
del Registro de Propiadades del afio mj novecientos

Castro; Noveno.- Que se wma inscribir a nombre det
Fisco, el Fundo Cipresal de la comuna de Yelcho, en ef
Registro de Propiedades dsl Conservador de Bienes
Raices ds Palena, demm en el cusl se
encuentra ublcado actualmente et mencionado fundo.-
Dictada por e Juez Letradg Tiular det Segundo
Juzgado don Jorge  Agurtn Chmm~ Carmen
Podiech.- La parte pefitoria de la demands rechazada
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por fa sentencia cuya pare decisora de ha' transcrilo,
&3 segiin consia en las parle exposiliva de la misma
sentencia del siguiente fenor y contenido: “Se declara:
Primero~ (ue e fundo Cipresal dentro de los
sigulentes destindes generales; Norte, potrero o Fundo
Linahua; Sur, la punta denominada Husla; Este, la
Cordillera de los Andes y Oeste, o mar, no es del
dominic fiscal, Segundo.- Que dentrio del fundo
Cipresal con los deslindes generales anles
especificados, es duefio de noverta mil hectireas de
terrent, & vidud de sus thulos y que tienen los
siguientes deslindes especiales: Norte, fundo. Linshua
rfo Yelis, y linea que sale hacia el este sigulendo el
paraiglo cuarenta ¥ tres g-rédm a treinta minutos latitud
sur hasta cortar los faldeos de los cerros Yelis y
Nevado para continuar hacla el este por estos faldeos
cortando ka naciente del rfo Tie-Toc y sus sfluentes
para continuar enseguida por la misma linea del
parzielo cuarenta v tres grados treinta minutos sur, ¥
tomar nuevamente los faldeos nevados de los ceros
det medio hasta volver al mencionado paralelo
cuaranta vy tres grados freinta minutos y continuar ;:;w
el mismo paralelo hasla legar al rio Frio; Este, rio
Frio; Oeste, Golfo Covcovado; Sur, rie Tic Toc desde
su desembocadurs hasta su nacimiento bordeando los
algos que se encuentran en el sur desde donde
arranca su mayor cauce, y de agul hasta ei Este, en
ifnea recta que corre aproximadaments a la altura del
grado cuarenta y tres, cuarenta minutos sur hasta el

rio Frio- Tercero- Que, debe reconocerse la valldez
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de los titulos qus he invocado en el cuerpo de &%
sscito sobre las noventa mil hecidress indicadaglEUrs
dentro del fundo Cipresal con los deslindes antes
refaﬁd@ en &l ndmero dos anterior, Cuarto - Qua &n
subsidio, ha adquirido & dominio de las noventa mil
hectéreas indicadas por (g prescripcin  ordinaria;
Quinto.- Que, v en subs dio, ha adquiride las noventa
mil hectdreas anteg mencionadas por Ia prescripoion
extraordinaria; Sexto- Que, por ofra pare, y
subsidiariamente es duefio de fag cuotas, acciones y
derechos que ha adquirido a virdud de sus filulos de
dominio anwﬂannm CSpedificados en la Comunidad
existente &n of fundo Cipresal dentro de jos deslindes
generales indicados en Ja deciarmiér; primera que se
soficita por ef presente €sCriln.~ Béptimo - Que, en
subsidio de Jag peticiones anteriores, ha adquirido por
& prescripeion ordinarias las wuolas, acciones y
derechos en Ia comunidad existente en el fundo
Cipresal dentro de los deslindes generales indicados
en la declaracion Primera que s6 soficitg a US., por el
presente escrito.- Ogtaye.. Que, subsidiariamente a

existente en ef fundo Con los deslindes genergjes
especiicados en la daclaracicn primerg referidg o

e virtud de gyg titvlos ge dominio, Conforme 1o transcrito
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A N las partes comespondlentes de la sentencia que
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aparece insertada en sl exhorto aﬁm?fﬂﬁﬁ con el
mirmero nueve dei Libra de ingraso de Exhortos Civiles
del Juzgados de Letras de este departamento que he
tenido a la vista; exhorto que ordend cumplir el sefor

Frmad

luez de Letras de esie departamento mediante
decreto de fecha diecinueve del mes en Cursa, gue 38
e modificé con esta fecha.- Doy Fé." Constan en ia
insoripcion las siguientes anctaciones  marginales:
scorlifice que con esta fecha se Mmm:é en la
Notaria de este departamento el plano N° 233 del
departamento de mensura de la Direccion de Tierras ¥
Bienes Nacionales del Ministerio de Tierras Y
Colonizacién del Fundo “Cipresal’ a quﬂé ge refieve la
inscripcion  del  centro- Bl Cerificade - de
pratomﬁzacién Heva eof N° 21 y el Plano antes
individualizado quedo agregado al protocolo con & N°
30~ Chaitén, 30 de sbrit de 1974 “TRANSFERIDO
parciaimente Segin Insecripcion N° 1 fs 1 del Registro
de Propiedad de afio 1983, Chaitén 8 de Enero de
4883." “TRANSFERIDD  parcisiments Segun
Inscripcién N° 2 s 2 del Registro de Propiedad de aito
1983, Cheitén 8 de Enero de 19837 “TRANSFERIDD
parciaimente Segan Inscripcion N° 3 fs 3 del Registro
de Propiedad de gfio 1983, Chaltén & ds Enero de
1983.~" *TRANSFERIDO parcialmnents Segin
Inscripeidn N° 4 fs 3 Via del Registro de Pm@i@daﬁ ce
afo 1983, Chaitén 6 de Enerc de  1983.°
= “TRANSFERIDO parcialments Segln lm_mmén N® 5
| s 4 Via del Registro do Propiedad de afia 1983,
Chaitén 10 de Enera de 1983." *“TRANSFERIDO en




parte: g F5.78 V N° 62-1984, Chaitén 3 de mmi&mbfé\ oo’
de 1984 TRANSFERIDO en parte: a Fs.41 N° 63-
1983; Fs. 42 N° 641883, Chaitén, 18 de abril 1883~
“TRANSFERIDO en parte a F's. 53 V. N° 78, Chaitén, &
junio 1983.-" "TRANSFERIDO Fs. 35 V. N* 27-1884,
Fs.36 V N* 28-1884." "TRANSFERIDO en parte FS,
83 v n* 51-1884." “TRANSFERIDO parie a ?’&'?’4 V. N°
59-1884, Chailén, 9 de agosto  1984.°
"TRANSFERIDO parte a Fs. 77 N° 61-1984, Chaltén,
28 de agosto de. 1884.-" *"TRANSFERIDO parte a Fs,
84 N° 85-1984, Chailén, 5 septiembre  1984.-"
“TRANSFERIDO parie a Fs. 91 vza N® 701584,
Chaitén, 17 octubre, 1984. *TRANSFERIDO parte a
Fs. 90 N° 76-1984.-" *Transferido parte Fs. 99 N° 78,
84", "Transferido parte Fs, 75v. N° 62-1984. Chaitén,
3 sept. 1984" *TRANSFERIDO paite a Fg, 1, N° 1-85,
Chaitén, 12 de enero 1985. “TRANSFERIDO parte a
Fs. 5 N° 41985, Chaltén, 290 de enero 1985.."
"TRANSFERIDO parte a Fs. 7 N° 5-1985, Chaitén, 29
de enero 1985, "TRANSFERIDO parte a Fs_ 8 Vig N°
6-1985, Chaitén, 5 de febrero 1985, "TRANSFERIDO
parte a Fa27 via. W 15-1985, Chaitén, 28 marzo
1985 “TRANSFERIDO pants a Fs, 55 N°® 58-1088,
Chaitén, 23-8-1985.-" “TRANSFERIDO parte a Fs. 93
N' 83-85." “TRANSFERIDO parte a Fs, 94 N® 84-
RIDO parte a Fs. 103 N* 72.1985,."
‘TRANSFERIDO parte & Fg, Via N° 36-85,."
TRANSFERIDO pate a Fs. 41 ppe 37-86.-"
"TRANSFERIDO parte a Fs. 42 Via N° 35-86..F 44
N'36-86.- F5.45 Via N°40-gg,» “TRANSFERIDO parte
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a Fs. 85 V. N° 72-88.-" ”rmwmm parte a Fs, 88 W
N® 74-86.* “TRANSFERIDO parte a Fs. 156 N° 123-
88.-" *TRANSFERIDO en parte Segin Inscripcidn Fe.,
85 Via N® 61 del Registro de Propiedad del Afic 1888,
Chaitén, 21 de abil de 1889 =WR$FEQ§% en
parte Segin Inscripcion N° 62 PFs., 87 deﬁ Ragistro de
Propiedad del Afic 1889, Chaitén, 24 de abril de 1889.”
“TRANSFERIDO en parte Begln inscripeion N° 83
Fs., 89 dei Registro de Propiedad del Afio 1989,
Chaitén, 24 de gbril de 1988 "TRANSFERIDO Fu.,
306 N¢ 183, 19887 “TRANSFERIDO parcialmente,
Segun Inscripcion N° 7 Fs, § del Registro de
Propledad del Afio 1880, Chaitén, 11 de ener de
1990.-" “TRANSFERIDO parciaimente, Segan
Inscripcidn N° § Fs., 8 del Registro de Propledad del
Afio 1990, Cheltén, 11 de ehere de 18807
“TRANSFERIDO parcisimente, Segln Inseripcion N° 8
Fs., 7 del Registro de Propledad del Afic 1980,
Chaitén, 14 de enero de 1980-" *“TRANSFERIDO
parciaimente, Segim Inscripcidn N° 7 Fs., 8 del
Registro de Propiedad del Afo 1880, Chaitén, 11 de
enero de  1990.° “TRANSFERIDO parcialmente,
Segun Inscipcidn N° 8  Fs, 9 del Registro de
Propledad del Afio 1990, Chaltén, 11 de enero de
1000-" *TRANSFERIDO parclalmente, Segin
inscripcién N* 8 Fs., 10 del Registro de Propiedad del
Afio 1890, Chaltén, 11 de enero de 1890.."
“FRANSFERIDO parcialimente, Segin Inscripcion N°
10 Fs., 11 del Registro de Propledad del Afio 1890,
Chaiten, 11 de enero de 1990." “TRANSFERIDO
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parcialmente, Segin Inscripelén N° 11 Fs., 12 del f%w
Registro de Propiedad del Afio 1890, Chaitén, 11 de SEURLE”
enero de . 1990-" *TRANSFERIDO parciaimente,
Segln Inscripelén N° 12 Fs, 13 del Registro de
Propiedad del Afio 1980, Chaltén, 11 de enero de
1990 'TRANSFERIDO parcialments, Segin
Inscrpcién N* 13 -F;s.; 14 del Registro de Propiedad
del Afio 1890, Chaitén, 11 de enero de 1990.-"
"TRANSFERIDO parcialmente, Segin Inscripcion N
14 Fs., 15 del Registro de Propiedad del Afio 1990,
Chaltén, 11 de enero de 1990 “TRANSFERIDG
parclalmente, Segn inscripcién N® 15 Fs. 16 del
Registro de Propiedad del Afio 1390, Chaltén, 11 de
enera de 1950 “TRANSFERIDD parciaiments,
Segln Inscripcion N° 15 Fs., 17 del Registro de
Propiedad del Afio 1980, Chaitén, 11 de enero de
1890, “TRANSFERIDO parcialmente, Segin
Inseripcicn N° 47 Fs., 18 def Reegis_:tm de Propiedad
del Afic 1800, Chaitén, 11 de eners de 1990,
“TRANSFERIDO Parciaimente, Segun Inscripoién N°
18 Fs., 19 daj Registro de Propisdad dej Afip 1990,
Chaitén, 11 de enero de 1980, “TRANSFERIDO
parcialmente, Segin Inscripcion N° 19 Fs., 20 del
Registro de Propiedag gey Afic 1990, Chaitén, 11 de
enero de 1g990.» “TRANSFERIDO parciaimente,
Segin Inscripcién Ne 20 Fs., 21 de Registro de
Propiedad del Ago 1990, Chaitén, 11 de snerm de

3
3
¥

el 1880."  “TRANSFERIDG relalmer: ;
AGERORLICADE ¢ | parciaiments,  Segin
7 e Mscripeién N* 21 Fs, 22 i del Registro de
Ly, SBsECRETI-- Fropiedad del Afio 1ggq, Chaitén, 11 de enerp ge

T :"OD-‘?”“" .



3y
TRESCIENTOS UNO.- | 301.-

,,,,,

PERARIE

I’!I/“:’:..(‘)% e ‘e
:‘! 5}:3 NOTAP[ o
v

>

1950." *TRANSFERIDO parcialmente, Segin
inscripeidn N° 22 Fs, 23 Vig del Registro de
Propiedad del Afo 1980, Chaitén, 11 de enero de

#

1090-" *TRANSFERIDO parciaimente, Segln
Inscripcidn N° 23 Fs, 24 Via del Registro de
Propiedad del Afio 1990, Chaitén, 11 de enero de
1960 *TRANSFERIDO  parcisimente, Segin
inscripcién N° 24 F's,, 25 del Regisiro de Propiedad del
Afio 1880, Chaitén, 11 de enero de 1990
“TRANSFERIDO parciaimente, Segin Inscripcion N°
25 Fs., 26 del Registro.de Propledad del Afio 1880,
Chaitén, 11 de ensro de 1990.* “TRANSFERIDO
parcialmente, Segin Inscripcién N° 26 Fs, 27 el
Registro de Propledad del Afio 1990, Chaitén, 11 de
enero de 1990." *“TRANSFERIDO parciaimente,
Segin Inscripcién N° 27 Fs., 28 del Regisiro de
Propiedad del Afo 1980, Chaitén, 11 de enerc de
1080.-" *TRANSFERIDO parciaimente, ~Segin
inscripcién N° 28 Fs., 29 del Registro de Propledad
del Afio 1990, Chaltén, 11 de enero de 1980.-"
“TRANSFERIDO parciaimente, Segin Inscripcién N°
29 Fs., 30 del Regisiro de Propledad del Afio 1990,
Chaltén, 11 de enero de 1980-" “TRANSFERIDO
parciglmente, Segln Inscripoién N° 30 Fs., 31 del
Registro de Propiedac del Afio 1890, Chaitén, 11 de
enero de 1990”7 °“TRANSFERIDO parcialmente,
Begin Inscrpeidn N* 31 Fs, 32 del Registro de
Propledad del Aflo 1880, Chaitén, 11 de enero de
1990-* “TRANSFERIDO parcislmente, Segin
Inscripcién N° 32 Fs., 33 del Registro de Propiedad
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33 Fs., 34 del Registro de Propiedad del Afio 1990,

Chaitén, 11 de enero de 1980." "TRANSFERIDO

parcigimente, Segln Inscripcibn N° 34 Fs., 35

Registro de Propiedad del Afio 1990, Chaitén, 11 de

enera de 1980 “TRANSFERIDO parcialmente,

Segun Inscripcibn N° 35 Fs., 38 el Registro de

Propiedad del Afic 1890, Gﬁéﬁéﬁ, 11 de enera de

1980." “TRANSFERIDO parcialments, Segin

( Inscripeién N° 107 Fs. 101 del Registro de Propledad
del Afic 1980, Chaitén, 23 de agosto de 1930

“TRANSFERIDO parciaiments, Segin Inscripcion N°

95 Fs. 86 Vita del Regisim de Propisdad del Afic 1981,

Chaitén, 26 de agosto de 1991.." “TRANSFERIDO

parte, Segun Inscripidn N° 19 Fs. 18 del Registro de

Propiedad del Ado 1992, Chaitén, 27 de febrero de

1992 "TRANSFERIDO parte, Segtin Inscripcion N°

( 20 Fa. 19 Via def Registro de Propiedad del Afio 1992,
Chaitén, 27 de febrero de 1992. “TRANSFERIDO

parte, Segln Inscripcion N° 408 Fs. 405 Via del

Registro de Propiedad del Afi 1885, Chaitén, 13 de

Roviembre de 1895.-" "PROMIBICION Fs.68 N° 103,

1992-" “PRENDA AGRARIA Fs. 8 N° 10, 1892

"TRANSFERIDO parte, Segiin Inscripeion N° 407 Fs,

408 Vta del Registro de Propiedad gel Afio 1995,

Chaitén, 13 de noviembre de 1895~ “TRANSFERIDO

parte, Segdn Inscripcion N° 408 s, 407 Via del

f&@ i Registro de Propledag dej Afi 1995, Chaitén, 13 de
Raviembre de 1995.-» “TRANSFERIDO parte, Seglin

45‘7-€ SUBSECRETAM~
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Inscripcin N° 409 Fs. 408 Via del Registro de
Propiedad del Afio 1995, Chaitén, 13 de noviembre de
1995 “TRANSFERIDO parte, Segtn Irscripcion N°
410 Fa, 408 Via del Regisiro de Propiedad del Afo
1985, Chaitén, 13 de noviembre de 19%.»’"
*“TRANSFERIDO parte, Segn Inscripcidn N° 411 Fs.
440 V del Registro de Propiedad del Afic 1995,
Chaitén, 13 de noviembre de 185" “TRANSFERIDO
parcdaiments a Fa., 114 vta N°121, a Fs,, 115 N*122, 8
Fs., 116 N°123, a Fs., 118 via N°124, a Fs,, 117 via
N°128, & Fs., 118 N*128, todas con esta riisma fecha -
Doy Fé.- Chaitén, 22 de Mayo de 2001.- Enmendado
16" Vale~ Doy Fe~ “TRANSFERIDO parcialmente
Fs. 78 Via N°* 81 of 30.3,2001 Doy Fe.~ Chsitén 6 de
septiembre 2002.-" “TRANSFERIDO parcialmente Fs.
431 Via N° 303, con esta fecha, Doy Fe.~ Chaitén 26
de noviembre 2004 “TRANSFERIDO 178,42 Has, a
Fs. 306 N° 287, Doy Fe~ Challén 29 de diciembre
2008 - "TRANSFERIDO 55,16 Hés, a F's. 338 N° 302,
2006.-" “TRANSEERIDO 266,59 Has, a Fs. 361 N°
348 2041." *TRANSFERIDO parciaimente a Fs., 233
N° 242, a Fs,, 234 N* 243 Doy Fe.- Chaltén, 23 de
mayo 2000 “TRANSFERIDO parciaimente & Fs., 50
via N° &8, Chaitén, 10 de febrero, 2000
“TRANSFERIDO parcialmente a Fs 8 via N° 8- Fs,, g
via N° 10.- Fs., 10 via N* 11~ Fe, 11 via N° 12 Fs,,
12 via N° 13- F5., 13 vta N° 14~ Fs., 14 vta N* 16~ Fs.,
15 N° 16~ Fs., 16 N* 17~ Fs., 16 vta N° 18- Fs,, 17
via N° 19~ Fs., 18 N°* 20.- Registro Propiedad de
2000.- Con esta fecha~ Doy Fé.- Chaltén, 20 Enerc

i
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2000.* “TRANSFERIDO percialmente a: Fs., 19 N° 21, /£ W??‘*;;\a;}
2000- Fs,, 20 N* 22, 2000.- F, 20 via N° 23, 2000~ %3, ~g;
Fs., 21 via N° 24, 2000~ Fs,, 22 vta N° 25, 2000.- Fs
23 N° 28, 2000 Fs., 24 N° 27, 2000.- Fs., 25 N* 28,
2000.- Fs.26 N* 20, 2000.- Fs.27 N° 30, 2000.- Fs.,
27 vta N° 31, 2000.- Fs., 28 via N° 32, 2000~ Fs,, 29
N® 33, 2000~ Fs., 30 N° 34, 2000~ Fs. 31 N° 35,
2000.- Fs,, 32 N° 36, 2000.- Fs., 33 N° 37, 2000.- Fs.,
34 vta N° 39, 2000.- Fs.- 35 via N° 40, 2000 Fs., 36
via N° 41, 2000.- Fs., 38 N° 43, 2000.- Fs., 39 N° 44,
2000.- Fs, 39 via N° 45, 2000.- Fs., 40 via N° 48,
2000.- Fs., 41 N° 47, 2000.- Fs., 42, N° 48, 2000.- Fs.,
42 via N° 49, 2000.- Fs., 43 via N* 50, 2000~ Con
fecha 24-26, y 28 de Enero respecti
28 Enero 2000." “TRANSFERIDO parciaimente a Fs,
138 via,, N° 148, a Fs., 138 N° 148, con esta misma
fecha- Doy Fe-Chaitén, 4 de jﬁni@ de 2001*
_ “TRANSFERIDO sn parte Fs., 243 via N° 253~ Fs.,
( 244 via N° 254, 2001, fecha 07-9-2001- Doy Fe..
Chaitén, 18 octubre 2001.” “TRANSFERIDO en parte a
Fs. 263 N° 260 F5 253 via N° 270.- Fs,, 284 via, N°
271~ Fs., 265 via N* 272.- Con esia fecha.- Doy Fe.-
Chailén, 16 de Octubre 2001.* “TRANSFERIDO parte
aFs., 42 vta N° 48, con esia facha.- Doy Fe.- Chaitén,
12 febrero 2002.* “TRANSFERIDG perciaiments Fs.,
S3via N’ 61.- Fs., 56 via N° 84.- s, 57 via N° 65, con
®s1a fecha- Doy Fe- Chaitén, 21 Marzo 2003."
TRANSFERIDO parciaimente a Fs., 168 N° 214 = 3,50
i H- Fs 187 N 215, 340 Has; Fs_ 168 N 218 7,90
Q%%g; .: Has- Doy Fe- 17 mayo appar “TRANSFERIDO

/amerte.- Chaltén,
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parciaimente a FS., 124 vta N° 110, a Fs. 127 via N°
113, & Fs. 126 via. N° 114 ¥ Fs. 120 viu N° 115, con
asta misma fecha.- Doy Fe.~ Chaitén 02 mayo 2004
"TRANSFERIDO pardialmonte a Fs., 150 N° 132 a Fs.
454 N° 133 a Fs., 152 N° 134 a Fe,, 183 N° 135 a Fs,
154 N° 136 con esta misma fecha,- Doy Fe.- Chaitén,
g de Julio de 2004 “TRANSFERIDO parcigiments a
£s., 200 N° 134 del afic 2007 ~ Doy Fe.- Chaitén, U8 de
agosto de 2007 Wmﬂ(ﬁ pam?a%menté afFs.
§3 vta N° 61. Fa, 56 vig N° 64. Fs. 57 via N° 85, con
esta fecha- Doy Fé- Chaitén 21 Marzo 2003."
"“Transforido parciaimente, Fs. 137 N° 130, 20057,
“rransforido parciaimente, Fs. 130 N° 122, 2007"
“IRANSFERIDO parcigimente  Fs, 156 via. N° 138,
con esta fecha.- Doy Fe.- Chaitén, 18 de junio de
2004.-" “TRANSFERIDO parciaimente a Fs, 162 via N°
144 y a Fs., 163 via N° 145, con esta fecha, Doy Fe.-
Chaitén 20 de Junio de 2004 “TRANSFERIDO
parcialmente a Fs,, 122 N° 116, y a Fs. 123 N® 117,
2006.." "Comienza al final a Fs. 72° "Viene de Fs. 17
via. N° 19 del afe 1973 T MWFEW
parcialments a Fe, 201 N° 262, a Fs. 262 N°® 263, a Fs.
254 N°® 285, a Fs. 208 N° 257, todas corresponden al
afo 2007, con esta misma fecha, DOY FE.- Chaiten,
03 de oclubre de 2007 Viene de Fs.- 17 via N° 19 de
afio 1973 TRANSFERIDO parciaiments é Fs.479 N°
183, a Fs. 182 N° 166, a Fs. 183 N° 167, a Fs, 184 W°
GeLi " 468, a Fs. 188 N° 170, a Fs. 188 N° 173, todas

| praciicadas en el Registro de Propliedad B mi cargo,
S"’@fq?;ff“ con esta misma fecha~ Doy Fe~ Fulaleutd, 31 de

it
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diciembre de 2008." Viene de Fs.~ 17 via N° 18,

#

e

i,
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"TRANSFERIDO parcisimente a Fs. 182 N° 152 del W

afio 2009, practicada en el Registro de Propiedad a mi
cargo, con esta misma fecha.- Doy Fe .- Futaleuft, jufio
13 de 2009 "Viene de Fs- 17 vta N° 19"
“TRANSFERIDO 287,97 has, a Fs. 345 N° 300 con
aesta misma fecha- Doy Fé.m Futaleufs, 16 de
diciembre 2009 "Viene de Fs~ 17 via N° 19"
"TRANSFERIDO, 230,30 Has, a Fs., 32 N° 29, 2010~
"Viene de Fs.~ 17 via N° 19" *TRANSFERIDO 59523
Has, a Fs. 258 N° 230; TRANSFERIDO 135,08 Has, a
Fs. 280 N° 231, amb#s con esta misma fecha.- Doy
Fe.- Fulaleufd, 7 de julio de 2010.* “Viene de Fs.- 17
via N° 19" “TRANSFERIDO 778,30 Has. A Fe. 367 N°
335, con esta fecha- Doy Fe.- Futaleuftl, 6 octubre
2010." "Viene de Fs.» 17 via N° 19" *Ey plano y minuta
de deslindes N°® 10401.243.C R que corresponde g un
inmueble rural ubicado en o secior denominado £

1 linia” éapemma de 86,00 Hés, se
ProloEslize sy 1y Nﬁtar-ia .da- este Departamento, con
esta misma fecha, Ia que corre inserta a Fs. 114 N° 53,
en el Registro de Protocolo respectivo agregado al
final de ests con ef N° 221.- Doy Fe.- Futaleuft, 13 de
junio 2013.* "Viene de ps. 17 vta N° 4y

“TRANSFERIDO 254 #3 Hés, a Fs. 183 N® 185,
2014 "Viene da Fs. 17 via N° 18" “TRANSFERIDG
16,81 Has, a Fs, 240 N° 228, 2014.* "iane de Fs.- 17
via N° 4gv “TRANSFERIDO 86,00 Has, g Fg, 115 N°

114, 2015 g Tituls de Dominig anterior se
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sncuentra Inscrito a Fojas dlecisiete (17) ;sm.af )
Nimero diecinueve (19), en of Registro de
Propiedad del Conservador de Bienes Ralces de
Chaitén, correspondients al afic mil novecientos
setenta y tres (1973) y POR DISPOSICION DEL
SECRETO NUMERO CUATROCIENTOS VEINTIUNO
(421) DE VEINTE {20) DE ENERO DE DOS MiL
QUINCE (2015) DEL MINISTERIO DE JUSTICIA,
CORRESPONDE AL CONSERVADOR DE BIENES
RAIGES DE FUTALEUFU.~ Copia de inscripcion de
dominio y Certificado de vigencia, gravamenes, bien

familiar, prohibiciones y litigios; se agregan al fingl de
este Registro bajo los nimeros yuinientos setenta y
seis (576) y quinientos satenta y siete (877},
respectivamenta.- Requid Inscribir  don Claudio
Ferrada y no firmd, DOY FE~

Fitaleufit,

g\ / AN

.
g



CERTIFICADO DE HIPOTECAS Y GRAVAMENES (Pbc)

Inmueble: resto del predio denominado “Fundo Cipresal”.

Propietario: FISCO DE CHILE .-

Inscripcion: Fojas doscientos noventa y seis (296) vuelta, Namero doscientos
diecinueve (219) del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de
Futaleuft, correspondiente af afio dos mil dieciséis (2.016).

CERTIFICO: Haber revisado los indices de los Registros de Hipotecas vy
Gravamenes a mi cargo desde la fecha de constitucion dé este oficio, esto es el

primero (01) de julid de dos mil quince (2015) hasta esta fecha y _NO HABER

( %R‘ENI‘G'"E"
‘ relativas al inmueble singularizado precedentemente. C}\

Futaleuft, veintitrés (23w .de Agosto de dos mil dieciocho (2.018). 0= M
( k\g\ ( ) \E&CONSERVADOR
* %
2T,

CERTIFICADO DE PROHIBICIONES

Inmueble: resto del predio denominado “Fundo Cipresai”.
Propietario: FISCO DE CHILE .-

Inscripcién: Fojas doscientos noventa y seis (296) vuelta, Nimero doscientos
diecinueve (219) del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de

( Futaleufd, corespondiente al afo dos miil dieciséis (2.018).

CERTIFICO: Haber revisado los fndices de los Registros de Interdicciones y.
Prohibiciones de Enajenar a mj cargo desde la fecha de constitucion de este oficio,
esto es el primero (01) de julio de dos mil quince (2015) hasta esta fecha y NO
HABER ENCONTRADO INSCRIPCION(ES) VIGENTE(S) DURANTE DICHOS
PERIODOS relativas al inmueble singularizado precedentem_ente.

Futaleufu, veintitrés (23) de Agosto de dos mil dieciocho (2.018).- s

/ag,ﬁeitib‘ﬁfb‘ﬁ&.‘_
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CERTIFICADO DE LITIGIOS

Propietario: FISCO DE CHILE.-

Inscripcién: Fojas doscientos noventa y seis (296) vuelta, Numero doscientos
diecinueve (219) del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de
Futaleufy, correspondiente al afio dos mil dieciséis (2.016).

CERTIFICO: Haber revisado la inscripcién de dominio del inmueble singularizado

precedentemente Y NO HABER ENCONTRADO SUBINSCRIPCION ALGUNA

CERTIFICADO DE BIEN FAMILIAR

Propietario: FISCO DE CHILE.-
Inscripcion: Fojas doscientos noventa .y seis (296) vuelta, Numero doscientos
diecinueve (219) del Registro de Propiedad del Conservadér de Bienes Raices de
Futaleufu, comrespondiente al afio dos mil dieciseis (2.016).

CERTIFICO Haber revisado la inscripcion de dominio del inmueble singularizado
precedentemente Y NO HABER ENCONTRADQO SUBINSCRIPCION ALGUNA en
que conste que dicha propiedad haya sido declarada bien familiar.

Futaleufu, veintitrés (23) de Agosto de dos mil dieciocho (2.018).-
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Ministerio
de Bienes
Nacionales
SEREMI REGION DE LOS LAGOS

CERTIFICADO

El Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales que
suscribe, CERTIFICA:

Que, el inmueble fiscal ubicado en el sector El Diablo Laguna
La Golondrina, individnalizado en el plano N° X-5-2.133-CR comuna de Palena, provincia de
Palena, Regién de Los Lagos, se encuentra amparado por la inscripcién de mayor cabida de
domino fiscal que rola a fojas 296 via. N° 219, en el Registro de Propiedad de] Conservador de
Bienes Raices de Futaleufd, correspondiente al afio 2016.

E MORENO OYANADEL
gional Ministerial de Bienes Nacionales
Region de Los Lagos
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IMO/GQA/VML

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales, Region de Los l.agos
Avda. Décima Regi6n 480, Piso 1 — Edificio Intendencia Regional - Puserto Montt
Unidad de Bienes Nacionales Fono (85) 2386401 - 2386402 - 2386403
Puerto Montt - Chile
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Misristorio
di Biepes
Kacionales

Gabinrne do Chile

CERTIFICADO

El Secretario Técnico de la Comisién Especial de Enajenaciones de la Region de Los Lagos que
suscribe, certifica:

Que, la COMISION ESPECIAL DE ENAJENACIONES DE LA REGION DE LOS LAGOS, en
sesién N° 10098 de fecha 29 de Octubre de 2018, fij6 el valor comercial de un inmueble fiscal
identificado como LAGUNA LA GOLONDRINA LOTES a y b, ubicado en el Sector El Diablo,
comuna y provincia de Palena, Regién de Los Lagos, con una superficie de 25,17 hectdreas; en
$79.388.244, que es equivalente a UF 2.894,55.

Asi también, se fija renta concesional anual para fines eco turisticos, correspondiente al 3% del
T

Aot ot

valor comercial.

Secretario Técnico
Comisién Especial de Enajenaciones
Region de Los Lagos

Puerto-Montt, 30 de Octubre de 2018.



Ministerio
de Bienes
Nacionales
SEREMI REGION DE LOS LAGOS

CERTIFICADO

El Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales que
suscribe, CERTIFICA.:

Que, el inmueble fiscal ubicado en el sector El Diablo Laguna
La Golondrina, individualizado en el plano N° X-5-2133-CR, de la comuna de Palena,
provincia de Palena, Regién de Los Lagos, se encuentra ubicado en zona fronteriza y por tanto
requiere autorizacién de la Direccién Nacional de Fronteras y Limites de] Estado

egional Ministerial de Bienes Nac:onales
Region de Los Lagos

FECHA;

IJMO/GQA/VML

— Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales, Regién de Los Lagos
@@@LIGA be . Avda. Décima Region 480, Piso 1 - Edificio intendencia Regional — Puerto Montt
LN Unidad de Bienes Nacionales: Fono (65) 386401 ~ 386402 - 386403
‘9 Puerto Montt - Chile
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CHILE LO
HACEMIOS
TODOS

SEREM! REGION DE LOS LAGOS

CERTIFICADO

El Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de La Regién
de Los Lagos (S) que suscribe, CERTIFICA:

Que, el inmueble fiscal ubicado en el sector El Diablo Laguna La
Golondrina, individualizado en el plano N°X-5-2133-C.R., de la comuna Yy
provincia Palena, Region de Los Lagos, no se eyicuentra en la situacion prevista
en el articuio 6 del D.L.. 1.939 de 1977.
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510 TORRES ROJAS
| Ministerial de Bienes Nacionales
6n de Los Lagos (S)

A

ol
SR AN
Wi,

e e
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R CA DE S Secretaria Regional Ministerial de Blenes Nacionales, Region de Los Lagos
& Co Avda. X Regién 480, Piso 1 — Edificio intendencia Regional — Puerto Montt
‘ Unidad Bienes Nacionales: Fono (65) 386401 — 386403 - 386429




" ANEXO II: MODELOS DE BOLETA DE GARANTIA

Modelo de la Garantia de Seriedad de la Oferta.

La garantia debera expresar en su texto la siguiente frase: "Para garantizar la seriedad y el
fiel cumplimiento de la oferta y las obligaciones establecidas en las Bases de Licitacidn para
la Concesion de un inmueble Fiscal Laguna La Golondrina, ubicado en comuna y provincia de
Palena.

Debera tener una vigencia de 240 dias, contados desde la fecha de la apertura de
la Propuesta Piblica (inclusive)

Modelo de Ia Garantia de fiel cumplimiento del proyecto.

La Garantia debera expresar en su texto la siguiente frase: “Para garantizar la seriedad y el
fiel cumplimiento de la ejecucién del proyecto ofertado y tas obligaciones establecidas en las
Bases de Licitacién para la Concesion de un inmueble fiscal denominado Laguna La
Golondrina, ubicado en la comuna y provincia de Palena.

Debera tener una vigencia de 54 meses contados desde la fecha de su emision

(inclusive).
e
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ANEXO III: OFERTA TECNICA Y ECONOMICA.

<Sociedad> representado por <individualizacién oferente> viene en presentar la siguiente
Oferta Técnica y Economica para adjudicarse la Licitacidn de la Concesién de inmueble fiscal
denominado Lagunia La Golondrina, ubicado en la comuna y provincia de Palena, para
ejecutar proyecto turistico, convocada por el MBN.

Esta oferta incorpora la obligacion de ejecutar dicho proyecto de conformidad al proyecto
ofertado y a las Bases Técnicas de la licitacion.

. Renta Concesional Anual: <monto> UF
. Monto de la Inversion: < monto> UF
. Velocidad de la Inversion < meses>

(Firma Oferente)

Zzousl! ;é?féﬂ; )
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ANEXO IV: PRESENTACION DEL PROYECTO.

El oferente deberd presentar una memoria de su proyecto a nivel de idea o perfil, la que no
podré superar las 10 paginas de extensién considerando los siguientes apartados:

1 Descripcién del proyecto: El oferente deberd describir su proyecto a nivel de idea o
perfil, indicando infraestructuras, edificaciones e intervenciones constructivas
proyectadas y otros aspectos que estime necesarios. Asimismo, deberad describir los
productos y servicios turisticos a desarrollar en el area concesionada. Para cada
producto o servicio turistico cuantificar la capacidad a ofrecer y/o a construir {en la
unidad que corresponda, ejemplo: noches cama, habitaciones, personas, sitios de
camping, superficie de instalaciones, cantidad de guias y/o empleados, variedad y
cantidad de articulos e implementos para ofrecer actividades recreativas, etc.).

Para esto, el oferente debera velar por presentar de manera sintética el proyecto,
pudiendo incluir informacién, gréfica como de fotomontajes, planos, graficos y otras
técnicas, ademas de las especificaciones de volimenes y circulaciones, y la
materialidad predominante. También podrd describir como el proyecto considera los
criterios de sustentabilidad que se sugieren en el Anexo V, en caso que los considere.

Adjudicada la licitacién el concesionario avanzara en el desarrollo del disefio y detalle
de cada obra contemplada y gestionar los permisos que correspondan.

2 Monto de Inversién: declarar el monto a invertir en UF en infrasstructura y
equipamiento que se realizara para cumplir con la inversion ofertada.

3 Velocidad de Ia inversién: declarar los meses en que se desarrollard la inversion
inicial, {a cual puede ser menor al plazo méximo de 48 meses,

49 Carta Gantt de actividades a desarrollar en cada etapa de ejecucion del proyecto
minimo comprometido a ejecutar, expresado en unidades de meses.

5 Plan de Inversiones: El oferente deberd elaborar un plan de desarrollo de su
inversién que indique los plazos, vy, detalle y describa técnicamente la infraestructura
v/o equipamiento a implementar hasta un plazo de 48 meses.
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ANEXO V: CRITERIOS DE SUSTENTABILIDAD.

Para el disefio del proyecto, se sugiere que el concesionario considere los siguientes criterios
de sustentabilidad:

1.

b) .

d)

a)
b)

¢

‘Criterios de sustentabilidad ambiental, arquitectdnica y constructiva

Bajo impacto: Conservar o mejorar la biodiversidad presente en el entorno a través
de! manejo responsable de los recursos naturales. Evitar la fragmentacién de los
espacios naturales que sirven de corredores bioldgicos, lograr/disefiar
intervenciones de bajo Impacto que convivan armdnicamente con el paisaje,
acorde a las condiciones del ambiente.

Uso de sistemas sustentables para el abastecimiento y tratamiento de aguas
(sistermas de captacion de aguas lluvias, tratamiento de aguas grises y negras,
bafios secos, etc.). Minimizar el efluente de aguas servidas al Rio Valdivia.
Generacién y uso de energia (geotermia, paneles solares, paneles fotovoltaicos,
iluminacién led, etc.). Medidas para la optimizacién del uso de luz natural,
minimizacién de la pérdida caldrica, etc.

Elaborar un plan de mitigacién de efectos de rlesgos naturales (presentar en
postulacién resumidamente las principales acciones que se desarrollaran)

Criterios de sustentabilidad econémica y social

Promover el turismo de intereses especiales basado en la naturaleza.

Proveer de espacios y lugares de caracter inclusivos (enfoque de género,
accesibilidad universal) y que al mismo tiempo potencien la identidad vy el
patrimonio cultural y ambiental del paisaje.

Inclusividad del modelo de negocios en términos de la incorporacién de operadores
turisticos y empresarios locales en la prestacion de servicios como el arriendo de
equipos, servicios gastrondémicos, servicios de guias de ecoturismo, entre otros, v
la medida en que se promueve la participacion de las comunidades locales en los
beneficios derivados de! proyecto. Se busca que el proyecto genere nuevas fuentes
ifaborales.

Promover la asociatividad y/o complementariedad con otros proyectos y/o
agrupaclones turisticas.

Elaborar un plan de evacuacion y sequridad para los turistas (presentar en
postulacion resumidamente las principales acciones que se desarrollaran).

Asimismo, se sugiere que el concesionario considere aspectos de la guia “Estandares de
Construccién Sustentable para Viviendas” del Ministerio de Vivienda y Urbanismo?,
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III.- Factltase a la Divisidén de Bienes Nacionales
para que determine las publicaciones de los avisos respectivos.
Anétese, registrese, notifiquese y archivese.

“"POR ORDEN DEL PRESIDENTE DE LA REPURLICA”

(FDO.) JULIO ISAMIT DIAZ. Ministro de Bienes Nacionales.

Lo que iranscribo a Ud., para su conocimiento.

Saluda Ud.

MARIA/FRANCISCA NAVARRO B GA
Supsecretaria de Bienes Nacio S

DISTRIBUCION.

Div.de Bs. Nac.

Dpte. Enaj. de Bs.

Seremi Bs.Nac. Reg. de Los Lagos.
Divisién de Catastro | -
Unidad de .Catastre Redional
Estadisticas

Unidad de Decretoes

Archivo Oficina de Partes,



